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10. GARANTINIY ISIPAREIGOJIMY IVYKDYMO
UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimg, atitinkantj Zemiau Siame
straipsnyje nurodytas sglygas (Garantiniy jsipareigojimy
ivykdymo uztikrinimas), ne véliau kaip (i) kartu su praSymu
UzZsakovui priimti Darbus arba (ii) prieS 7 dienas iki Statybos
uzbaigimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta pirmiau.

10.2.  Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
sglygos:
10.2.1. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi

biti besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendroveés (draudiko) jsipareigojimas
sumokéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu Uzsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo: (i) kad
Rangovas pazeidé savo jsipareigojimg iStaisyti defektg (-us) ar
Zalg, uz kuriuos jis yra atsakingas pagal Sutartj, arba tinkamai
nejvykdé kito garantinio jsipareigojimo pagal Sutartj, jskaitant
atvejus, kai Rangovas yra nemokus, jo atzvilgiu yra pradétos
bankroto proceduros arba Rangovas likviduotas dél bankroto,
ir (ii) tokio defekto (-y), Zalos ar kitokio Rangovo jsipareigojimo
(-y) pagal Sutartj pazeidimo pobudj;

10.2.2. Laidavimo draudimo atveju draudziamuoju jvykiu turi
biti laikomas pirmasis UZsakovo pareikalavimas sumokéti
draudimo iSmoka dél garantiniy jsipareigojimy nejvykdymo;

10.2.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi
biti iSduotas: (a) Europos Sajungoje licencijuoto banko arba
draudimo bendrovés, arba (b) banko ar draudimo bendrovés i$
treCiosios Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti
bent vienos tarptautiniy reitingy agenttros patvirtintg
investicinio lygio reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s

- ,A-", Fitch — ,A-", Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitinga tUERY

atitikti bankas arba draudimo bendroveé, kuri iSdave uztikrininey
arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso; @

10.2.4. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uitikrirw turi
blti surasytas lietuviy arba angly kalba (ir iSverst etuviy
kalba); ?c

10.2.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uilﬂ;i imo suma
turi bti ne maZesné, negu Specialiosiose saiygpse nurodytas
procentinis dydis nuo Sutarties kainos si&PVM. Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sum, i bati nurodoma
ir iSmokama eurais;

10.2.6. Reikalaujama pagal Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg suma turi bati iSmokama ne véliau nei
per 10 dieny po UZsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo
garantui arba draudikui;

10.2.7. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas turi
jsigalioti ne véliau negu Garantiniy terminy pradzios dieng
(9.1.1 punktas);

10.2.8. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi bati ne trumpesnis negu
Garantiniy terminy pirmieji 3 metai (nejskaitant Garantiniy
terminy sustabdymo laikotarpiy). Rangovas privalo uztikrinti,
kad Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas galioty ir
bity teisiSkai jvykdomas nuo Garantiniy terminy pradZios
dienos iki tol, kol sueis Garantiniy terminy pirmieji 3 metai
(nejskaitant Garantiniy terminy sustabdymo laikotarpiy);

10.2.9. Jeigu likus 30 dieny iki Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime nurodytas jo
galiojimo terminas yra trumpesnis nei 10.2.8 punkte nurodytas

terminas, Rangovas privalo pratesti Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimo galiojimg ir pateikti UZsakovui tai
patvirtinantj dokumentg ne véliau negu likus 14 dieny iki
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo
pabaigos;

10.2.10. Jeigu Uzsakovas pagal 10.2.9 punktg laiku negauna
Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo pratesimg
patvirtinancio dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokeéti visg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinimo
sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir naudoty paSalinti defektams
bei jy salygotai Zalai tais atvejais, kai Rangovas nevykdo savo
garantiniy jsipareigojimy. Tuo tikslu Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinime turi blti numatytas garanto arba draudiko
besalyginis jsipareigojimas sumokéti UZsakovui jo mokéjimo
reikalavime nurodytg suma, jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo
galiojimo pabaigos néra suéje Garantiniy terminy pirmieji 3
metai, Rangovas nepratesé uztikrinimo galiojimo termino ir
(arba) nepateiké UZsakovui tg patvirtinancio dokumento likus
14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

10.2.11. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZztikrinime turi
buti numatytas\fgaranto arba draudiko  besglyginis
jsipareigojimas okéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime
nurodytg su tiek kompensuoti Uzsakovo jau patirtoms
iSlaidoms deRRangovo pazeidimy, tiek apmokéti realioms
blisimoms €akovo iSlaidoms;

10.2.1.2@rantiniq jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo suma
gali @v mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis
su is;
1

© 13. Turi blti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti

%ﬁrantui arba draudikui mokéjimo reikalavima ir jj teikiancio
S

mens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu biidu,
aiSkiai apraSytu  Garantiniy sipareigojimy  jvykdymo
uztikrinime;
10.2.14. Turi biti numatyta, kad UZsakovas gali pateikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas;
10.2.15. Turi buti numatyta, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos
jstatymai, banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos
jstatymai arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC
Publication No. 758, 2010 m. redakcija);

10.2.16. Turi bati numatyta, kad bet kokius gin¢us tarp garanto
ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

10.3. Jeigu Statybos uzbaigimas jvyksta iki visy Darby
priemimo, kaip numatyta 8.2 punkte, ir po to pasikeiCia
Sutarties kaina, Rangovas uzbaiges visus Darbus privalo
pateikti UZzsakovui atnaujinta Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinima, kurio suma atitinka 10.2.5 punkta, ne
véliau kaip kartu su praSymu UzZsakovui priimti Darbus.

10.4.  Uzsakovas privalo grazinti Rangovui pagal 10.2.10
punkta gautos Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo
sumos likutj, nepanaudotg ir neskirtg panaudoti konkreciy
Rangovo nejvykdyty garantiniy jsipareigojimy jvykdymui,
suéjus Garantiniy terminy pirmiesiems 3 metams.

10.5. Jeigu paaiSkéja, kad Garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo
jsipareigojimy UZsakovui arba kitiems 0kio subjektams, ar
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netinkamai juos vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne
véliau nei per 14 dieny nuo Uzsakovo reikalavimo, pateikti
Uzsakovui naujg Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinima, atitinkantj Siame 10 straipsnyje nurodytas salygas,
likusiam Garantiniy terminy pirmyjy 3 mety ir 30 dieny
laikotarpiui. Uz vélavimg jvykdyti Sig pareigg Rangovas privalo
mokéti UZsakovui delspinigius, lygius 1% nuo Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo sumos, uz kiekvieng
vélavimo dieng. Delspinigiy dydis nustatytas siekiant uztikrinti
Rangovo pareigg pateikti Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimg ir atsizvelgiant | tai, kad Rangovo vélavimo
laikotarpiu jo garantiniy jsipareigojimy jvykdymas néra
uztikrinamas.

11. DARBY TERMINAI
11.1.

11.1.1. Rangovas privalo vykdyti Darbus laikydamasis Darby
terminy, nurodyty Specialiosiose sglygose:

Darby terminai ir Grafikas

11.1.1.1.vykdyti Darbus laikydamasis Etapy terminy;

11.1.1.2.uzbaigti Objekto (Dalies) Darbus pagal 7.1 punktg
»Darby pabaiga" iki Darby (Dalies) Galutinio termino.

11.1.2. Rangovas privalo per 14 dieny nuo Sutarties
jsigaliojimo arba per kitg Uzsakovo uzduotyje nurodytg terming
parengti ir pateikti Uzsakovui Grafikg, kuriame turi numatyti
Darby vykdymo eiliSkumg ir tarpusavio priklausomybe,
laikydamasis Darby Galutinio termino (Daliy Galutiniy terminy)
ir Etapy terminy.

11.1.3.  Grafike turi buti nurodytas tiek Statybos darby, tiek ir
Saliy pagal Sutartj atliekamy veiksmy, reikalingy Statybos

11.2,

11.2.1. Rangovas turi teise netrukdomas vykdyti Darbus iki
Darby terminy pabaigos. Jeigu atsiranda Zemiau iSvardytos
aplinkybés, kurios trukdo vykdyti Darbus ar jy dalj, Rangovas
turi teise j Darby terminy pratesimg tokia trukme, kiek dél tokiy
aplinkybiy poveikio faktiSkai véluoja Darbai:

Darby terminy pratesimas

11.2.1.1.susidaro nejprastai nepalankios klimato salygos, tai
yra, tokios salygos, kurios yra neapradSytos Sutarties
dokumentuose ir kuriy profesionalus bei patyres statybos darby
rangovas negaléjo numatyti Pirkimo metu iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, jvertines Lietuvoje vieSai
skelbiamus klimato duomenis ir prognozes;

11.2.1.2.dél Valdzios institucijy sprendimy ar kity aplinkybiy
susidaro darbuotojy ar Prekiy trukumas, kurio profesionalus ir
patyres statybos darby rangovas negaléjo numatyti Pirkimo
metu iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos;

11.2.1.3. Darby vélavimg salygoja  Valdzios
institucijy, energijos ar vandens tiekéjy sprendimai, veiksmai
arba neveikimas, sy sglyga, kad Rangovas kruopSciai laikosi
nustatyty Valdiios\r%hstitucijq, energijos ir vandens tiekéjy
nustatyty proc@q ir terminy;

11214 Darl}y vélavimg salygoja Uzsakovo, UZsakovo
personalo 1.2.1.3 punkte nenurodyty tre€iyjy asmeny, uz
kuriuos éangovas neatsako, sprendimai, veiksmai arba
neveik@s;

11 &5 kitos aplinkybés, jvardytos Sutartyje kaip suteikiancios
tegq Rangovui reikalauti pratesti Darby terminus.

'S(.2.2. Kiekvienu 11.2.1 punkte nurodytu atveju éalys privalo

UzZsakovpR§veikti pagal 25 straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatytus

organizuojama Darbo projekto daliy ekspertizé, esmiq@’ reikalavimus ir sudaryti Susitarimg dél Darby terminy

darby atlikimui, (tokiy kaip projektavimas,
Statybos produkty ir Jrenginiy uZsakymas, gamyka,
patikrinimas, pristatymas | statybviete (jskaitant St¥bos

produktus ir Jrenginius, kuriuos tiekia Uzsakovas), %?Vbos,
montavimo darbai, paleidimo-derinimo darbai,% dymai
(iskaitant Uzsakovo atliekamus bandymus), moky Zsakovo
personalui ir pan., jeigu Sie veiksmai nur ﬂ,ti UZsakovo
uzduotyje arba Statinio projekte) vykdymo karastis, taip
pat turi biiti pazyméta, kurie Darbai ar égakovo atliekami
veiksmai gali bati vykdomi IygiagreéiaQ kurie gali bati
vykdomi tik numatytu eiliSkumu.

11.1.4. Jeigu Darbai atsilieka nuo Grafiko, Rangovas privalo
atnaujinti Grafika taip, kad nebaty pazeisti Darby terminai, ir
pateikti Uzsakovui paaiSkinimus, kokiais biidais Rangovas
paspartins Darbus (pvz., pailgins darbo valandas ar pamainy
skaiCiy, padidins Rangovo personalo skailiy, padidins
Priemoniy skai€iy ar pakeis Priemones kitokiomis, darys
Statybos darbus lygiagreciai ir pan.). Atnaujintame Grafike turi
blti pazyméti visi atnaujinimai tokiu biidu, kad bty lengva juos
pastebéti. Si salyga netaikoma, kai Rangovas jgyja teise j Darby
terminy pratesimg, — tokiu atveju Rangovas turi atnaujinti
Grafika, atsizvelgdamas j pratestus Darby terminus.

11.1.5. Jeigu Rangovas véluoja pateikti Grafikg arba
atnaujintg Grafikg per 11.1.2 punkte nurodytg terming po to,
kai Uzsakovas arba Techninis prizilirétojas papraSo atnaujinti
Grafikg, ir dél to Uzsakovas negali planuoti savo veiklos Grafiko
pagrindu, Uzsakovas turi teise pareikalauti, kad Rangovas
sumokéty Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio baudg uz
kiekvieng vélavimo diena.

pratesimo.

11.2.3. Jeigu Rangovas véluoja vykdyti Darbus pagal Grafikg
ir (arba) esama Statybos darby vykdymo sparta yra per léta,
kad neblty paZeisti Darby terminai, bet tuo paCiu metu
atsiranda Sutartyje nurodyty aplinkybiy, kurios suteikia
Rangovui teise | Darby terminy pratesimg (vadinamieji
lygiagretus vélavimai):

11.2.3.1.Darby terminai turi buti pratesiami tokia trukme, kiek
Darbai faktiSkai véluoja dél aplinkybiy, kurios suteikia Rangovui
teise j Darby terminy pratesimg;

11.2.3.2.Rangovas praranda teise pagal Sutarties sglygas gauti
patirty papildomy ISlaidy ir (ar) Pelno kompensacijg uz tokj
laikotarpj, kiek Rangovas vélavo vykdyti Statybos darbus iki
paaiSkéjant aplinkybéms, kurios suteiké Rangovui teise j Darby
terminy pratesima. PavyzdZiui, jeigu tuo metu, kai Rangovas
atsilieka nuo Grafiko 2 savaites, jis jgyja teise | Darby terminy
pratesimg 3 savaitémis dél Statybos darby sustabdymo, tokiu
atveju Darby terminai turi bdti pratesti 3 savaitémis, taciau
Rangovo papildomos ISlaidos, kurias Rangovas turéty teise
gauti Darby terminy pratesimo atveju dél Statybos darby
sustabdymo, turi bati atlyginamos tik uz 1 savaite.

11.3.

11.3.1. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per |éta, Rangovas privalo
jgyvendinti Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti
Darby vélavimg (pasitelkti daugiau Rangovo personalo,
padidinti pamainy skailiy, taikyti kitokius darbo metodus ir

Darby paspartinimas
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pan.).

11.3.2. Jeigu Darby vykdymas atsilieka nuo Grafiko ir (arba)
esama Darby vykdymo sparta yra per léta dél priezasciy, uz
kurias Rangovas neatsako ir dél kuriy turéty buti pratesti Darby
terminai, UZsakovas turi teise pareikalauti Rangovo jgyvendinti
Darby paspartinimo priemones, skirtas panaikinti arba
sumazinti Darby vélavimg, ir kompensuoti Rangovo tam
patirtas papildomas ISlaidas ir Pelng 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas" nustatyta
tvarka pagal Saliy sudarytg Susitarima.

11.4.

11.4.1. Jeigu Rangovas praleidzia Darby terminus, Rangovui
taikomos Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio netesybos uz
kiekvieng vélavimo diena.

Netesybos uz Darby vélavima

11.4.2. Jeigu Rangovas praleidzia Darby (Dalies) Etapo
terming, laikoma, kad tiek pat véluoja visi Darbai (Dalis).
Rangovui praleidus Etapo terming, netesybos skaiCiuojamos
nuo Etapo termino pabaigos (nejskaitytinai) iki to Etapo Darby
pabaigos datos (jskaitytinai), nustatytos pagal statybos darby
Zurnalg ir (arba) Atlikty darby aktus. Jeigu véluojantis Etapas
sglygoja paskesniy Etapy vélavima, turi buti vertinamas
bendras visy Darby (Dalies) vélavimo terminas, kurj sglygoja
toks Etapy vélavimas. PavyzdZiui, jeigu Etapas véluoja 2
savaites, o paskesnis Etapas véluoja 3 savaites, laikoma, kad
visi Darbai (Dalis) véluoja i$ viso 3 savaites.

11.4.3. Jeigu Rangovas sumoka netesybas uz Etapo termino
praleidimg, taciau paskesnj Etapg uzbaigia laiku, UZsakovas
privalo grazinti Rangovui jo sumokétas netesybas uz Etapo
termino praleidimg kartu su artimiausiu mokéjimu uz Darbus,

v

jeigu UZsakovo uzduotyje néra nurodyta, kad netesybos u@

konkretaus Etapo vélavimg yra negrgzinamos.

11.4.4. Netesybos uz Darby (Dalies) Galutinio tg@‘ho
praleidimg skaifiuojamos nuo Galutinio termino igos
(nejskaitytinai) iki Darby pabaigos datos, nurod Darby
perdavimo-priémimo akte, jskaitytinai (7.2.5 punki¥y.

11.4.5. Rangovas neturi teisés reikalauti sum@l netesybas
uz veélavimg tuo pagrindu, kad jis iki Darby Rales) Galutinio
termino jvykdé dalj Darby, kadangi Sios S ies dalykas yra
galutinis Darby rezultatas, kuris yra ned

11.4.6. Rangovui negali bati taikomos papildomos sankcijos
uz Darby vélavima, iSskyrus UZsakovo teise nutraukti Sutartj
dél to, jog dél Darby vélavimo Darbai praranda prasme
UzZsakovui (26.2.1.3 punktas).

11.4.7. Rangovas privalo sumokeéti Uzsakovui netesybas uz
Darby (Daliy) vélavimg per 15 dieny nuo UZsakovo
pareikalavimo. UZsakovas turi teise iSskaityti netesybas i$
Rangovui mokeétiny sumy.

11.4.8. Tuo atveju, kai Rangovas jgyja teise | Darby terminy
pratesimg, taCiau dél kokiy nors priezasCiy Darby terminai
negali buti pratesti, Darby terminy praleidimas (tiek, kiek
Rangovas jgijo teise | Darby terminy pratesimg) nelaikomas
Sutarties pazeidimu ir Uzsakovas neturi teisés reikalauti
Rangovo sumokéti netesybas uz praleistus Darby terminus.

11.5.

11.5.1. UZsakovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, praneSdamas Rangovui, nurodydamas tiksly
terming, kuriam sustabdo visus Darbus arba Dalies Darbus

Darby vykdymo sustabdymas

(jeigu jmanoma), ir nurodydamas sustabdymo priezastis.
Sustabdymo priezastys gali biti:

11.5.1.1.Uzsakovui bitinas papildomas laikas jvykdyti vieSojo
pirkimo proceddras, kuriy nejvykdzius negalima testi Darby;

11.5.1.2. sustabdytas arba nepakankamas Darby finansavimas;

11.5.1.3.kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos Pirkimo
vykdymo metu ir su kuriomis buty susidures bet kuris rangovas
ir (ar) uzsakovas.

11.5.2. Rangovas turi teise sustabdyti Statybos darbus arba
jy dalj, praneSdamas Uzsakovui, per zZiemos pertraukg (nuo
gruodzio 15 d. iki kovo 15 d. arba per kitg Uzsakovo uzduotyje
nurodyty ziemos pertraukos laikg), jeigu jos metu tokie
Statybos darbai (ar jy dalis) negali buti atliekami pagal Darby
dokumentuose ar Jstatymuose jiems keliamus technologinius
reikalavimus ir nustatytus sprendinius dél netinkamy klimatiniy
salygy.

11.5.3. Rangovas turi teise sustabdyti visus Darbus arba
Dalies Darbus, jspédamas Uzsakova, jeigu Uzsakovas véluoja
atsiskaityti pagal S;@rti ir neiStaiso pazeidimo per 30 dieny po
Rangovo raéytini&@péjimo gavimo.

11.54. Vis by, ar Dalies, ar Statybos darby sustabdymo
atveju atiti y Darby terminy skaiCiavimas taip pat yra
sustabdo&g ir Rangovas privalo imtis reikiamy priemoniy
tinkama'k ustabdyti Statybos darbus, apsaugoti Statybos
da;l:? Prekes nuo jy buklés pablogéjimo, sugadinimo ar
pr imo, taip pat vykdyti kitus UZsakovo nurodymus,
is@?tant nurodymus atlaisvinti ir (arba) graZinti statybviete,

(ébdaryti salygas Uzsakovui ar jo nurodytiems tretiesiems
S

menims vykdyti darbus statybvietéje ir pan. Jeigu Rangovas
sustabdo dalj Statybos darby ir tokiy Statybos darby
nevykdymas néra Kkliditis laiku uZzbaigti visus Darbus, Darby
terminy skaiCiavimas nestabdomas.

11.5.5. Jeigu Uzsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo
kaltés arba jeigu Rangovas sustabdo Darbus dél UZsakovo
kaltés, tuomet Uzsakovas privalo:

11.5.5.1.16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai® nustatyta tvarka
sumokeéti uz Darbus, faktiSkai atliktus iki sustabdymo;

11.5.5.2.16.2 punkte ,Tarpiniai mokéjimai® nustatyta tvarka
sumokéti Rangovo uzsakyty ar nupirkty Statybos produkty ir
Irenginiy, kuriy uzsakymo ar pristatymo Rangovas, gaves
praneSimg apie sustabdyma, nebegali atSaukti, visg jsigijimo
kaing po to, kai jie bus pristatyti | statybviete ir Rangovas
jvykdys pareigas, nurodytas 16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose
(pateikti Irenginiy ir Statybos produkty dokumentus bei jrodyti
Irenginiy ir Statybos produkty tinkama saugojimg); UZsakovui
apmokéjus uZ tokius Statybos produktus ir Jrenginius,
Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 2 darbo
dienas, pazyméti juos kaip UZsakovo nuosavybe;

11.5.5.3. pagal 15.9 punktg ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir ISlaidy perskaitiavimas" kompensuoti Rangovui visas patirtas
I8laidas, susijusias su Statybos darby sustabdymu bei vélesniu
jy atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby apsaugojimo ar
konservavimo ISlaidos, darbininky ir Priemoniy prastovy
ISlaidos, statybvietés ISlaidos, Sutarties jvykdymo uztikrinimo,
avanso grazinimo uztikrinimo ir draudimo sutarCiy terminy
pratesimo ISlaidos ir kitos ISlaidy rasys), ir Pelng. Tuo tikslu
éalys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje ,Sutarties
pakeitimai® nustatyta tvarka.
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11.5.6. UZsakovas privalo praneSti Rangovui apie Darby
sustabdymo priezasCiy iSnykimg arba numatomg iSnykimo ir
Darby atnaujinimo terming nedelsdamas, bet ne véliau negu
per 2 darbo dienas nuo suzinojimo apie tai.

11.5.7. Po to, kai Uzsakovas prane$a Rangovui apie Darby
atnaujinimg arba nelieka pagrindo Rangovui stabdyti Darbus,
Salys privalo per jmanomai trumpiausia protinga laikg apzitréti,
jvertinti ir uzfiksuoti Statybos darby, Statybos produkty bei
Irenginiy blkle. Rangovas privalo kaip jmanoma greiciau
atnaujinti Statybos darbus; sustabdyty Darby terminy
skaiCiavimas atnaujinamas tg dieng, kada Rangovas atnaujina
Statybos darbus. Rangovas privalo pirmiausiai savo sgskaita
pasalinti nustatytus Statybos darby, Statybos produkty bei
Irenginiy defektus, atkurti pablogéjusig bukle ir praradimus.

11.5.8. Jeigu dél Darby (ar jy dalies) sustabdymo Darbai
véluoja (tai yra, objektyviai reikia daugiau laiko uzbaigti
Darbus, nei kad dél sustabdymo pailgéje Darby terminai),
Rangovas jgyja teise reikalauti, kad tokia pat trukme, kiek
faktiskai véluoja Darbai, blty pratesti Darby terminai. Jeigu
UZsakovas sustabdo Darbus ne dél Rangovo kaltés arba jeigu
Rangovas sustabdo Darbus dél Uzsakovo kaltés ir dél to véluoja
Darbai, Rangovas papildomai jgyja teise reikalauti, kad
Uzsakovas atlyginty Rangovui ISlaidas bei Pelng uz Darby
terminy pratesimo laikotarpj 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaifiavimas" nustatyta tvarka.
Tuo tikslu éalys privalo sudaryti Susitarimg 25 straipsnyje
»Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka ir jame numatyti Darby
terminy pratesima bei Rangovo ISlaidy ir Pelno atlyginima.

11.5.9. Jeigu visy Darby arba Dalies Darby sustabdymas
trunka ilgiau nei 3 ménesius, bet kuri Salis turi teise

arba dél sustabdytosios Dalies), iS anksto prie§ 30 die
jspedama kita Salj. Sutartis laikoma nutraukta kita dienépo
jspéjimo termino pabaigos, jeigu per jsp&jimo termimaNiéra
atnaujinamas visy Darby ar sustabdytosios Dalies ymas.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju taikomas 26.4 p as ,Saliq
teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo atveju®.

12. PRIEVOLIY PAGAL SUTARTI 1WKDY®
UZTIKRINIMO BUDAI

12.1. Saliy prievoliy pagal SutaﬁyQ jvykdymas yra
uztikrinamas 13 straipsnyje ir Specialiyjy salygy 14 dalyje
nurodytu Sutarties jvykdymo uztikrinimu, 10 straipsnyje
nurodytu Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu,
16.1.2 punkte nurodytu avanso grazinimo uztikrinimu (jeigu
Specialiosiose sglygose yra nurodytas avanso dydis), 16
straipsnyje numatyta Sulaikoma suma (jeigu Specialiosiose
sglygose yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas),
Specialiyjy salygy 13 dalyje nurodytomis netesybomis.

13.SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

13.1. Rangovas privalo per 10 darbo dieny po Sutarties
sudarymo pateikti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodytos
riSies Sutarties jvykdymo uztikrinimg, atitinkantj Siame
straipsnyje nurodytas sglygas (Sutarties jvykdymo
uztikrinimas). Jeigu Specialiosiose salygose yra pazyméti
keliy rasiy Sutarties jvykdymo uztikrinimai, Rangovas privalo
pasirinkti vieng i§ jy, jeigu Specialiosiose salygose néra
nurodyta kitaip.

13.2.  Sutarties jvykdymo uztikrinimo salygos:

13.2.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biti besglyginis,
neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko (garanto) arba
draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu UZsakovas pateikia
mokeé&jimo reikalavima ir jame nurodo, (i) kad Rangovas pazeidé
savo sipareigojimg (-us) pagal Sutarties salygas, ir (i) Rangovo
padarytus  pazeidimus. Laidavimo draudimo  atveju
draudziamuoju jvykiu turi biti laikomas pirmasis Uzsakovo
pareikalavimas sumokéti draudimo iSmokg dél sutartiniy
jsipareigojimy nejvykdymo;

13.2.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati iSduotas: (a)
Europos Sajungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés; arba (b) banko ar draudimo bendrovés i treciosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agenturos patvirtintg investicinio lygio
reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-", Fitch —
LA-", Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas
arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba
bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

13.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi bati suraSytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

13.2.4. Sutartiesawkdymo uztikrinimo suma turi bdti ne
mazesng, negy $Pecialiosiose salygose nurodytas procentinis
dydis nuo Prgdifés sutarties vertés be PVM. Jeigu vykdant

Sutartj Sutagses kaina tampa didesné negu Pradinés sutarties
verte, fRovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinipde”suma, kad ji blty ne mazesne, negu Specialiosiose

saly nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PV pateikti tg patvirtinanCius dokumentus UZsakovui per
10ggarbo dieny nuo Susitarimo, pagal kurj padidéja Sutarties
l@ha, sudarymo dienos. Rangovas privalo tokia paCia tvarka

<‘ﬁadidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg kiekvieng kartg,

Q

vienasaliSkai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj (dél visy Dar§

kai padidéja Sutarties kaina;

13.2.5. Uzsakovo sutikimu gali biti pateikiami keli daliniai
Sutarties jvykdymo uztikrinimai, kuriy bendra suma yra ne
mazesné, nei reikalaujama 13.2.4 punkte, ir kurie atitinka visas
kitas Sio 13.2 punkto sglygas. Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
nejvykdymo atveju Rangovas turi teise nurodyti UZsakovui,
pagal kurj dalinj Sutarties jvykdymo uztikrinimg UZsakovas
turéty pateikti reikalavimg pirmiausiai, bet tai neriboja
UZsakovo teisés pateikti reikalavimus pagal kitus dalinius
Sutarties jvykdymo uztikrinimus;

13.2.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma turi
nurodoma ir iSmokama eurais;

buti

13.2.7. Reikalaujama pagal Sutarties jvykdymo uztikrinimg
suma turi bati iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

13.2.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau
negu jo pateikimo UZsakovui dieng;

13.2.9. Sutarties jvykdymo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 30 dieny po numatomos
viso Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo akto sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti,
kad Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioty ir biity teisiSkai
jvykdomas nuo jo iSdavimo dienos iki tol, kol sueis 30 dieny
terminas po to, kai uzbaigus visus Darbus bus sudarytas Darby
perdavimo-priémimo aktas;

13.2.10. Jeigu Darby Galutinis terminas yra ilgesnis negu 1
metai, Rangovas turi teise pateikti 1 metus galiojantj Sutarties
jvykdymo uztikrinimg, taiau privalo kasmet pratesti uztikrinimo
galiojimo terming;
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13.2.11. Jeigu likus 30 dieny iki Sutarties jvykdymo uztikrinimo
galiojimo pabaigos paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodytas jo galiojimo terminas yra trumpesnis nei
13.2.9 punkte nurodytas terminas, Rangovas privalo pratesti
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo galiojima pagal 13.2.9 arba
13.2.10 punkta ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinantj dokumentg
ne véliau negu likus 14 dieny iki Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
galiojimo pabaigos;

13.2.12. Jeigu Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento, UZsakovas turi teise pareikalauti sumokéti visg
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo suma, kad jg pasilikty kaip
Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima
(uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu Rangovas tinkamai nevykdo
savo sutartiniy sipareigojimy, kaip numatyta 13.5.2-13.5.5
punktuose. Tuo tikslu Sutarties jvykdymo uztikrinime turi bati
numatytas garanto arba draudiko besglyginis jsipareigojimas
sumokéti Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodytg suma,
jeigu likus 30 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos néra
sudarytas Objekto (paskutiniosios Dalies) Darby perdavimo-
priémimo aktas, Rangovas nepratesé uztikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké UZzsakovui tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

13.2.13. Sutarties jvykdymo uztikrinime turi biiti numatytas
garanto arba draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti
Uzsakovui jo mokéjimo reikalavime nurodyta sumg tiek
kompensuoti UZsakovo jau patirtoms iSlaidoms dél Rangovo
pazeidimy, tiek apmokéti realioms biisimoms UZsakovo
iSlaidoms;

13.2.14. Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma gali bt
mazinama tik garanto ar draudiko iSmokétomis sumomis;

13.2.15. Turi bdti numatyta, kad Uzsakovas gali pateikti

uztikrinima.

13.4.  Jeigu paaiSkéja, kad Sutarties jvykdymo uztikrinimg
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
UZsakovui arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos
vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 14
dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZsakovui naujg
Sutarties jvykdymo uztikrinima, atitinkantj Siame 13 straipsnyje
nurodytas salygas. Iki tol Uzsakovas turi teise sustabdyti
mokéjimus Rangovui pagal Sutartj, nevirSijancius Sutarties
jvykdymo uztikrinimo sumos.

13.5.  Uzsakovas turi teise pateikti mokéjimo reikalavimg
asmeniui, iSdavusiam Sutarties jvykdymo uztikrinimg, dél
sumy, kurias jis turi teise gauti pagal Sutartj, jeigu:

13.5.1. Uzsakovas pagal 13.2.11 punktg laiku negauna
Sutarties jvykdymo uztikrinimo pratesimg patvirtinancio
dokumento. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise pareikalauti
sumokéti visg neiSmokétg Sutarties jvykdymo uZztikrinimo
sumg, kad jg pasilikty kaip Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimg (uzstatg) ir ja pasinaudoty, jeigu
Rangovas tinkamaiNgevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy, kaip
.5.5 punktuose;

numatyta 13.5é

13.5.2. RangQvas nesumoka sumos, kurig privalo sumokéti
UZsakovui paal Sutartj, jskaitant netesybas uz Darby vélavima,
per 30 di@? po Uzsakovo rasytinio reikalavimo gavimo. Tokiu
atveju.l kovas turi teise pareikalauti sumokeéti jam Rangovo
nes etg sumg;

13@.3. Rangovas nejvykdo kity sutartiniy [sipareigojimy, nei

ang«’odytieji 13.2.11 ir 13.5.2 punkte, per 30 dieny po UZsakovo
$

ytinio reikalavimo gavimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise

garantui arba draudikui mokejimo reikalavimg ir jj tEikian§§a pareikalauti sumokeéti tokia Sutarties jvykdymo uztikrinimo

asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus elektroniniu bl
aiSkiai apraSytu Sutarties jvykdymo uztikrinime; \’0’9

13.2.16. Turi biiti numatyta, kad UZsakovas gali . Rgteikti
garantui arba draudikui mokéjimo reikalavim 49 kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas Sutart%ﬁwkdymo
uztikrinimas;

13.2.17. Turi bdti numatyta, kad Sutafes jvykdymo
ustikrinimui turi bti taikomi Lietuvos ResgQDVkos jstatymai,
banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos ublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés

(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication
No. 758, 2010 m. redakcija);

13.2.18. Turi blti numatyta, kad bet kokius ginCus tarp garanto
ar draudiko ir UZsakovo, susijusius su Sutarties jvykdymo
uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

13.2.19. Jeigu pailgéja Darby terminai ir dél to Rangovas jgyja
teise reikalauti papildomy ISlaidy atlyginimo uz Darby terminy
pratesimo laikotarpj ir (arba) padidéja Sutarties kaina,
UZsakovas privalo atlyginti Rangovui papildomas ISlaidas
Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos padidinimui ir (ar)
galiojimo termino pratesimui 15.9 punkte ,Papildomy ISlaidy
kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas" nustatyta tvarka
pagal Susitarimg, kuriuo éalys susitaria dél Sutarties kainos
padidinimo ir (arba) Darby terminy pratesimo.

13.3.  UZzsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus Rangovui iki
tol, kol Rangovas pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo
uztikrinimg, kurio suma yra padidinta pagal 13.2.4 punkto
reikalavimus. Uzsakovas turi teise sulaikyti ne daugiau, negu
suma, kuria Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo

sumg, kokia yra reikalinga UZsakovui tam, kad Uzsakovas uz
Rangova jvykdyty jo nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

13.5.4. atsiranda 16.2.14 punkte numatytos aplinkybés dél |
Atlikty darby aktg jtraukty netinkamai atlikty Darby, kuriy verté
virSija likusig pagal Sutartj Rangovui mokéting Sutarties kainos
dalj;

13.5.5. atsiranda Sutartyje arba [statymuose numatytos
aplinkybés, suteikiancios teise Uzsakovui nutraukti Sutartj dél
Rangovo kaltés. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareikalauti
sumokeéti visg neiSmokeétg Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumg
ir j3 panaudoti tam, kad UZsakovas uz Rangova jvykdyty jo
nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus.

13.6.  Jeigu Uzsakovas pasinaudoja savo teise, numatyta
13.5.1 arba 13.5.5 punkte, Uzsakovas privalo grazinti Rangovui
gautos Sutarties jvykdymo uztikrinimo sumos  likutj,

nepanaudotg ir neskirta panaudoti konkreciy Rangovo
nejvykdyty sutartiniy jsipareigojimy jvykdymui, suéjus 30 dieny
po to, kai:

13.6.1. uzbaigus visus Darbus vyra
perdavimo-priémimo aktas; arba

sudaromas Darby

13.6.2. Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo Kkaltés,
Uzsakovas jvykdo uz Rangova Sio nejvykdytus sutartinius
jsipareigojimus.

13.7.  Jeigu Uzsakovas nepagrjstai gauna sumas i$ Sutarties
jvykdymo uztikrinimg iSdavusio asmens, Uzsakovas privalo
grazinti Rangovui gautas sumas, sumokéti 5% metines
paliikanas uz laikotarpj nuo sumy gavimo iki jy grazinimo
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Rangovui ir atlyginti Rangovui jo patirtas bylinéjimosi iSlaidas.
14. DRAUDIMAS
14.1.

14.1.1. Rangovas privalo Jstatymuose, UZzsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties salygose numatytais atvejais sudaryti Sias
draudimo sutartis:

Bendrieji draudimo reikalavimai

14.1.1.1.projektuotojo  civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo projektuotojo
civilinés atsakomybés draudimu) — jeigu Rangovas privalo
parengti Darbo projekta;

14.1.1.2.statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultlros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybeés
privalomojo draudimo (Sutartyje sutrumpintai vadinamo
Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimu);

14.1.1.3 kitas UZsakovo uzduotyje ar
dokumente nurodytas draudimo sutartis.

kitame Pirkimo

14.1.2. Rangovas privalo sudaryti draudimo sutartis pagal
Istatymuose, UZsakovo uzduotyje ir Sutarties sglygose joms
keliamus reikalavimus.

14.1.3. Rangovas privalo sudaryti atskiras tik Darbams skirtas
draudimo sutartis.

14.1.4. Draudiku gali bti tik subjektas, atitinkantis UZsakovo
uzduotyje nustatytus reikalavimus, o jeigu jie nenustatyti,
draudikas turi bati (a) Europos Sajungoje registruota draudimo
bendrové arba (b) draudimo bendrové i$ treciosios Salies, kuri

salygy bei uztikrinti, kad sudaryta draudimo sutartis galioty iki
jos termino pabaigos, ir yra visiSkai atsakingas uz bet kokius
jos pazeidimus ir dél tokiy pazeidimy kylancias pasekmes.

14.1.12. IS draudiko gauta draudimo iSmoka privalo bati
naudojama apdraustiems nuostoliams ir Zalai padengti.

14.1.13. Jeigu draudiko iSmokétos draudimo iSmokos
nepakanka Rangovo padarytai Zalai atlyginti, Rangovas privalo
atlyginti likusius nuostolius, atsizvelgdamas | 22 straipsnio
~Bendrieji atsakomybés klausimai® nuostatas. Jeigu Rangovas
nesudaro draudimo sutarties Siame punkte nurodytomis
salygomis arba neuztikrina draudimo sutarties sglygy laikymosi,
tai bet kokius nuostolius arba zalg, kuriuos pagal draudimo
sutartj buty turéjes atlyginti draudikas, privalo atlyginti
Rangovas.

14.1.14. Jeigu padidéja Sutarties kaina, pailgéja Darby
terminai arba pasikeiCia kitos aplinkybés, turinCios jtakos
draudiko pareigy vykdymui, Rangovas privalo atitinkamai
pakeisti draudimo sutartis. Jeigu padidéja Sutarties kaina ir
(arba) jeigu Rangovas jgyja teise reikalauti papildomy ISlaidy
atlyginimo uz Darb@terminq pratesimo laikotarpj, UZsakovas
privalo atlyginti govui papildomas draudimo ISlaidas 15.9
punkte ,Pa ﬂﬁamq I8laidy kompensavimas ir ISlaidy
perskaiéiavai‘é" nustatyta tvarka pagal Susitarimg, kuriuo
Salys susita®® dél Darby terminy pratesimo ir (arba) Sutarties
kainos.@dinimo.

14 1 5«\Jeigu Rangovas laiku nesudaro draudimo sutarties
arba-hepateikia UZsakovui sutarties sudarymo ir jsigaliojimo
jregfymy, tai UZzsakovas turi teise (a) Rangovo sagskaita pats
%daryti reikiama draudimo sutartj ir iSskaityti draudimo jmokas

draudimo sutarties sudarymo dieng turi turéti bent vienospQyiS Rangovui moketiny sumy arba (b) sustabdyti savo pareigy
tarptautiniy reitingy agenttros patvirtintg investicinio Iyg‘@ Rangovui vykdyma tol, kol Rangovas tinkamai jvykdys Sio 14

reitingg, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’'s — ,A-", Fitch —
LA-", Moody’s — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi a@ ti
draudimo bendrové, kuri sudaré draudimo sutagjdrarba
bendroviy grupé, kuriai ji priklauso.

14.1.5. Draudimo sutartis turi bati suradyta Iietl@arba angly
kalba (ir iSversta j lietuviy kalba). ) %

14.1.6. Draudimo sutartyje turi biti nu as draudimas
pakeisti sutarties sglygas be Uisakov@tikimo, iSskyrus
atvejus, kai draudikas turi teise pagal Yraudimo taisykles
pakeisti draudimo sutarties sglygas vienasaliskai.

14.1.7. UZzsakovas privalo duoti Rangovui sutikimg dél
draudimo sutarties salygy pakeitimo arba pateikti motyvuotas
pastabas per 5 darbo dienas nuo Rangovo rasytinio praSymo
gavimo dienos.

14.1.8. Rangovas privalo, prie§ sudarydamas draudimo
sutartj, suderinti su UZsakovu draudimo sutarties projekta.

14.1.9. Rangovas privalo pateikti Uzsakovui draudimo jmokos
sumokéjimg patvirtinancio dokumento patvirtintg kopijg per 2
darbo dienas po draudimo jmokos sumokéjimo termino dienos.

14.1.10. Jeigu draudimo sutarties terminas pasibaigia
anksciau, negu numatyta [statymuose, Uzsakovo uzduotyje ir
(arba) Sutarties sglygose, Rangovas privalo pratesti (atnaujinti)
draudimo sutartj ir pateikti Uzsakovui tai patvirtinancius
dokumentus likus ne maziau nei 10 darbo dieny iki draudimo
sutarties termino pabaigos.

14.1.11. Rangovas privalo visuomet laikytis draudimo sutarties

straipsnio sglygas.

14.2. Projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimas
14.2.1. Rangovas privalo ne véliau nei Sutarties jsigaliojimo

dieng pateikti Uzsakovui projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaranciy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo faktg patvirtinancius dokumentus. Rangovas turi
teise pateikti Uzsakovui Darbo projektg rengsiancio
Subrangovo sudarytg projektuotojo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj, jeigu ji pilnai atitinka Sutarties reikalavimus.

Projektuotojo civilinés atsakomybés draudimo apsaugos
laikotarpis turi prasidéti nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Pagal
Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo taisykles, galiojusias galutinio pasitlymy pateikimo
Pirkime dieng (Projektuotojo atsakomybés draudimo
taisyklés), Saliy nustatytas draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi bati 5 mety Garantinis terminas, skaiiuojamas
nuo Darby perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus
Darbus (paskutinigjg Dalj), sudarymo dienos. Rangovas kartu
su Rangovo atlikty statybos darby perdavimo UZzsakovui aktu
turi pateikti dokumentg, kuriuo uZtikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSytg Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi
uztikrinti dél Rangovy kaltés atsiradusiy defekty Salinimo
iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui. Defekty Salinimo uztikrinimo
suma statinio garantiniu laikotarpiu turi biiti ne mazesné kaip
5 procentai statinio statybos kainos su PVM.

14.2.2. Draudimo suma vienam draudzZiamajam jvykiui turi
biti ne mazesné negu nurodytoji Specialiosiose sglygose,
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taCiau bet kuriuo atveju — ne mazesné, nei Projektuotojo
atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji minimali
draudimo suma.

14.2.3. Besalyginé iSskaita turi biti ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose salygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne didesné,
nei Projektuotojo atsakomybés draudimo taisyklése nurodytoji
maksimali besalyginé iSskaita.

14.3. Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés draudimas
14.3.1. Rangovas privalo ne véliau nei likus 7 dienoms iki

numatytosios Statybos darby pradZios dienos pateikti
Uzsakovui Statybos darby ir Rangovo civilinés atsakomybés
draudimo sutartj sudaran¢iy dokumenty kopijas ir sutarties
jsigaliojimo faktg patvirtinancius dokumentus.

14.3.2. Jeigu Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés)
pagrindu, visi partneriai turi bati jvardyti kaip apdraustieji pagal
draudimo sutart].

14.3.3. Visa statybvieté turi buati draudimo vieta pagal
draudimo sutartj.

14.3.4. Statybos darby draudimo apsaugos galiojimo
laikotarpis turi biiti nuo Statybos darby pradZzios iki Darby
perdavimo-priémimo akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus
(paskutiniajg Dalj), sudarymo dienos.

14.3.5. Statybos darby draudimo suma turi blti ne mazesné
negu nurodytoji Specialiosiose sglygose.

14.3.6. Statybos darby draudimo besalyginé iSskaita turi bati
ne mazesné nei 500 EUR ir ne didesné nei nurodytoji
Specialiosiose salygose, taCiau bet kuriuo atveju — ne didesné,

(modernizavimo), griovimo ar kultlGros paveldo statinﬁ‘
tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privaloné’jo
draudimo taisyklése, galiojusiose galutinio pasitlymy p mo
Pirkime dieng (Statybos darby draudimo t lés),
nurodytoji maksimali besalyginé iSskaita. Q

14.3.7. Civilinés atsakomybés draudimo apsal@ galiojimo
laikotarpis turi prasidéti nuo Statybos darby pr%ilos bei negali
buti trumpesnis nei dveji metai nuo Darby p imo-priémimo
akto, sudaryto uzbaigus visus Darbus skutinigjg Dalj),
sudarymo dienos.

14.3.8. Civilinés atsakomybés draudimo suma vienam
draudziamajam jvykiui turi blti ne mazesné negu nurodytoji
Specialiosiose salygose, taiau bet kuriuo atveju — ne mazesne,
nei Statybos darby draudimo taisyklése nurodytoji minimali
draudimo suma.

14.3.9. Civilinés atsakomybés draudimo besalyginé iSskaita
turi buti ne didesné nei nurodytoji Specialiosiose sglygose,
tadiau bet kuriuo atveju — ne didesné, nei Statybos darby
draudimo taisyklése nurodytoji maksimali besglyginé iSskaita.

15. SUTARTIES KAINA
15.1.

15.1.1. Sutarties kaina, kurig Uzsakovas privalo sumokéti
Rangovui uz faktiSkai atliktus Darbus pagal Sutarties sglygas,
jskaitant visus Susitarimus, yra apskaiiuojama, taikant kainos
apskaiiavimo biidg ar bddus, nurodytus Specialiosiose
sglygose, ir vadovaujantis 15.2 punktu ,Sutarties kainos
apskaitiavimas taikant fiksuotg jkainj* arba 15.3 punktu

Sutarties kaina ir jos apskaiciavimas

,Fiksuota kaina".

15.1.2. Pradinés sutarties verté, uz kurig Rangovas
jsipareigojo pagal Sutarties sglygas atlikti Darbus, nurodytus
Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Statinio projekte, yra nurodyta
Specialiosiose salygose.

15.1.3. Laikoma, kad j Pradinés sutarties verte yra jtrauktos
visos Rangovo iSlaidos, susijusios su visy Darby jvykdymu, taip
pat su tinkamu ir kokybiSku Sioje Sutartyje numatyty kity
Rangovo jsipareigojimy jvykdymu, jskaitant mokescius, muitus
ir kitokias iSlaidas, Rangovo patirtas vykdant Sutartyje
numatytus jsipareigojimus.

15.1.4. Laikoma, kad Statybos produkto ar Irenginio kaina
pagal Sutartj apima visus Statybos produkto ar Irenginio
eksporto ir importo procedury atlikimo, muity ir importo
mokesCiy  sumokéjimo, transportavimo, pristatymo |
statybviete, iSkrovimo bei sandéliavimo kastus.

15.1.5. Jeigu Sutartyje yra pateikti Statinio projekto sgnaudy
kiekiy ziniarasciai, laikoma, kad jie yra apytikriai ir neturi bati
laikomi faktiniais if_tiksliais Darby kiekiais. Tol, kol néra
keiCiamos Darby ~pimtys, atlikti didesni kiekiai nelaikomi
Papildomais d@is, o atlikti mazesni kiekiai — Atsisakomais
darbais. b’

15.1.6. Pr@nés sutarties vertés detalizavimas, jeigu
Rangovag$ok| pateiké Rangovo pasiulyme, yra pridedamas prie
Sutartiegkaip priedas Nr. 4 — Jkainoty veikly sarasas.

15.2% Sutarties
ﬁ@llota ikainj

kainos apskaiCiavimas taikant

4@ .2.1. Tuo atveju, kai Sutarties kaina arba atskiry Darby

nei Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinim \N’Qkama yra EpSkaleligiaia fatkank ‘Tksuoty [leinj;: turl

iSmatuojami atlikti Darbai ir jy faktiniai kiekiai turi bati
padauginami i$ jkainiy, nurodyty Ikainoty veikly saraSe
(priedas Nr. 4).

15.2.2. Sutarties kaina negali virSyti Pradinés sutarties vertés,
todél Rangovas privalo atlikti Darbus, nevirSydamas Pirkimo
dokumentuose nurodyty apimciy, pagal kurias buvo
apskaiciuota Pradinés sutarties verté, ir atlikdamas tik tokius
kiekius, kad nebity virSijama Pradinés sutarties verté, nebent
sudaromas Susitarimas dél Papildomy darby pagal 15.2.4
punktg.

15.2.3. Jeigu paaiSkéja, kad Uzsakovo dokumentuose yra
nurodyti per mazi Darby kiekiai, Rangovas privalo nedelsdamas
apie tai informuoti Uzsakovg, tokia pacia tvarka, kokia yra
nustatyta 5.6 punkte ,Klaidos Darby dokumentuose®.

15.2.4. Uzsakovas turi teise priimti sprendimg, ar i$ Rangovo
jsigyti Darby kiekius, kuriy verté virSija Pradinés sutarties verte,
kaip Papildomus darbus, vadovaudamasis 25 straipsnyje
LSutarties pakeitimai® nustatyta tvarka. Tokiu atveju taikomos
5.6.5 punkte nustatytos taisyklés.

15.2.5. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodyta
papildomiems Darby kiekiams skirta léSy suma (vad. papildoma
suma), Rangovas privalo atlikti tik tokius Darby kiekius, kad
bendra jy verté nevirSyty Pradinés sutarties vertés ir tokios
papildomos sumos. Darbai, virSijantys Siame punkte nurodytas
vertes, jsigyjami sudarant Susitarimg dél Papildomy darby
pagal 15.2.4 punkta.

15.3.
15.3.1.

Fiksuota kaina

Tuo atveju, kai visa Sutarties kaina yra fiksuota kaina,
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Rangovas privalo jvykdyti Sutartj ta apimtimi, kokia ji yra
nustatyta Sutarties sudarymo metu, uz Rangovo pasitlyme ir
Specialiosiose salygose nurodytg fiksuotg kaing.

15.3.2. Tuo atveju, kai tik atskiry Darby kaina yra
apskaitiuojama taikant fiksuotos kainos biidg, Rangovas privalo
atlikti tokius Darbus uz fiksuota kaing, nurodyta Rangovo
pasitlyme.

15.3.3. Jeigu paaiSkéja, kad UZsakovo dokumentuose yra
nurodytos per mazos Darby apimtys tam, kad bty galima
tinkamai uzbaigti Darbus, Rangovas privalo nedelsdamas apie
tai informuoti Uzsakova, vadovaudamasis 5.6 punktu ,Klaidos
Darby dokumentuose". Tokiu atveju Uzsakovas turi teise priimti
sprendimg, ar sudaryti Susitarimg dél Papildomy darby pagal
5.6.5 punkte nustatytas salygas.

154. Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
Ziniarastis
15.4.1. ISskyrus tuos atvejus, kai Sutarties kainos (jkainiy)

detalizacijos ZiniaraStis buvo pateiktas kartu su Rangovo
pasitlymu, Rangovas privalo per 1 ménesj nuo Sutarties
jsigaliojimo dienos arba per Uzsakovo uzduotyje nurodyta kitokj
terming pateikti UZsakovui Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastj, kuriame Rangovas privalo detalizuoti
Rangovo pasiulyme nurodytg Pradinés sutarties verte:

15.4.1.1.Tiesiogines ISlaidas: (a) iSlaidas Darbams, jskaitant —
detalizuoti darbininky ir darbuotojy (tarp jy — Specialisty) darbo
uzmokescio (arba valandinio jkainio) dydzius pagal pareigybes,
Statybos produkty ir Irenginiy kainas, mechanizmy nuomos ir
eksploatacijos kainas, ir (b) statybvietés iSlaidas, jskaitant —
detalizuoti statybvietés jrengimo ir iSmontavimo iSlaidas pagal

jy rasis bei statybvietés eksploatavimo vienos dienos iSlaidasky

é\r

pagal jy rasis;

15.4.1.2.Netiesiogines ISlaidas: (a) pridétines i§
(apskaitiuojamas kaip procentinj dydj nuo tiesioginiy ishe
(b) pelng (apskaiiuojama kaip procentinj dydj nuo vi
iiniaraétyje nurodytas pelnas negali buti didesnatpei Pelno
dydis, nurodytas Rangovo pasiulyme ir,Q itinkamai,
Specialiosiose salygose. "Q’

15.4.2. Rangovas privalo Sutarties \iﬁos (ikainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje nurodyti St s produkty ar
Irenginiy kainas, atitinkancias 15.1.4 punkto reikalavimus (dél
visy kasty jskaiciavimo).

15.4.3. Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy dél to, ar Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje nurodytos kainos ir
jkainiai Sutarties sudarymo metu yra realUs ir néra dirbtinai
sumazinti arba padidinti, UZsakovas turi teise bet kuriuo
Sutarties vykdymo metu papraSyti Rangovo pateikti jrodymus,
kad yra tiekéjy, kurie Sutarties sudarymo metu tieké tokius
Statybos produktus ar [renginius arba kitus dalykus uz Rangovo
nurodyta kaing (jkainj).

15.4.4. Po to, kai Uzsakovas pripazjsta Rangovo pasillyma,
kartu su Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarasciu,
Pirkimo laimétoju, arba Salys suderina Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Zziniarastj, jis pridedamas prie Sutarties kaip
priedas Nr. 6 ir tampa Sutarties dalimi. éalys vadovaujasi tokiu
Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniara$¢iu, kai Salys
pagal Sutarties salygas turi apskaiCiuoti Papildomy darby ir
Atsisakomy darby kaing, taip pat Rangovo papildomy ISlaidy,
kurias UZsakovas privalo atlyginti Rangovui pagal Sutarties

salygas, dydj, iSskyrus atvejus, jeigu paaiSkéja, kad Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ZiniaraStyje nurodytos kainos ir
jkainiai Sutarties sudarymo metu yra dirbtinai sumazinti arba
padidinti.

15.4.5. Uzsakovas gali atsisakyti reikalavimo pateikti Sutarties
kainos (jkainiy) detalizacijos ziniarastj, jeigu prie Sutarties yra
pridétas priedas Nr.4 — Jkainoty veikly saraSas ir jis yra
pakankamai detalus, vadovaujantis 15.4.1.1 ir 15.4.1.2
punktais (nurodyti visi Darbams atlikti reikalingi jkainiai ir
preliminaris kiekiai, visos Darby kainy Ziniarascio eilutés yra
uzpildytos). Tokiu atveju nuorodos Sutartyje j Sutarties kainos
(jkainiy) detalizacijos ZiniaraStj reiSkia nuorodas j Darby kainy
Ziniarastj (priedg Nr. 4).

15.5. Sutarties kainos perskaiciavimas dél kainy
lygio pokycio

15.5.1. Tuo atveju, kai Specialiosiose sglygose yra nurodyta,
kad Sutarties kainai yra taikoma perZidira, Sutarties kaina gali
bliti perziGrima dél kainy lygio pokycio bet kurios i§ Saliy
radytiniu praymu. PerZiliros momentas yra Salies pradymo
kitai Saliai periiUrét&Sutarties kaing gavimo diena.

15.5.2. Galibg ¢oerskaiéiuojamos Rangovui mokétinos sumos
tik uz Statyb rbus, o uz kitus, nei Statybos darbai, Darbus
(Darbo proj&) parengimg ir pan.) mokétinos sumos negali
buti perslgé?uojamos.

15.5.3"¢Qangovui mokétinos sumos uzZ Statybos darbus gali

buti skaiCiuojamos, jeigu Lietuvos Respublikos statistikos
de@r amento (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:

&5.3.1.pastatq remonto sgnaudy elementy kainy indekso

eikSmé pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo
laikotarp] — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato
remonto darbai; arba

15.5.3.2. statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai
atitinkancio Objekto riisj, reikSmé pakinta daugiau kaip 0,05
per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais,
negu nurodytasis 15.5.3.1 punkte.

15.5.4. Indeksai, nurodyti 15.5.3 punkte, toliau kiekvienas
atskirai vadinami Indeksu.

15.5.5. Sutarties kaina perskaitiuojama dél Indekso pokycio,
pagal Sutartj neiSpirkty Statybos darby verte padauginant i$
Indekso pokycio koeficiento, kuris apskaitiuojamas pagal toliau
nurodytg formule:

K =1IPb / IPr

Kur:

K — Indekso pokycio koeficientas;

IPr — Indekso reikSmé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikSmé laikotarpio pabaigoje;

Laikotarpis yra bet koks laikotarpis, kurio pradzZia yra ne
ankstesné, negu pasiulymy pateikimo Pirkime termino
pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo Atlikty
darby akto pagal Sutartj sudarymo diena.

15.5.6. Salys privalo sudaryti Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaitiavimo per 10 darbo dieny nuo Salies pradymo kitai
Saliai perskaiciuoti kaing (jkainius) pateikimo dienos. Salys
privalo Susitarime nurodyti Indekso reikSme laikotarpio
pradzioje ir jos nustatymo datg, Indekso reikSme laikotarpio
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pabaigoje ir jos nustatymo datg, Indekso pokycio koeficient,
perskaiCiuotg fiksuotos kainos sumg arba perskaiciuotus
fiksuotus jkainius (jskaitant Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos ZziniaraStyje nurodytus jkainius), perskaiciuotg
Pradinés sutarties verte, perskaiCiuotg Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumga (jeigu ji turi blti didinama pagal 13.2.4
punktg), perskailiuotg Statybos darby ir Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sumg (Sios sumos turi biiti
padauginamos i§ Indekso pokyCio koeficiento) bei kitg
perskaiCiavimui reikSmingg informacija.

15.5.7. Po to, kai Salys sudaro Susitarima dél kainos (jkainiy)
perskaiCiavimo, perskaiCiuotoji kaina (jkainiai) taikoma
Statybos darbams, kurie yra jtraukiami j Atlikty darby aktus
(kaip per ataskaitinj laikotarpj atlikti Darbai), Rangovo
pateikiamus po Salies praymo kitai Saliai perskaiciuoti kaing
(jkainius) pateikimo. Jeigu dél Susitarimo sudarymui reikalingo
laiko gali véluoti Atlikty darby akty pateikimas, Rangovas turi
teise arba (a) pateikti Atlikty darby aktg su neperskaiciuotomis
kainomis (jkainiais) ir perskaiCiavima atlikti kitame Atlikty darby
akte, arba (b) sustabdyti Atlikty darby akto pateikimg iki bus
perskaiciuotos kainos (jkainiai).

15.5.8. Pirmoji Sutarties kainos perZzilira gali biiti atliekama
ne anksciau nei po 1 ménesio po Sutarties jsigaliojimo ir po to
Sutarties kaina gali blti perzilrima ne dazniau negu kas 3
meénesius. Jeigu yra didelé tikimybé, jog statybos (remonto)
sgnaudy elementy kainos gali smarkiai iSaugti per trumpg
laikotarpj, Specialiosiose salygose gali buti numatyta, kad
pirmosios perziliros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties
kainos perzitiros daznumas néra ribojamas.

15.5.9. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali

terminy.

15.6.2. Laikoma, kad Rangovas Sutarties sudarymo momentu
negaléjo numatyti Statybos produkty arba Irenginiy (jy daliy)
esminio kainy padidéjimo, jeigu per pastaruosius 3 metus iki
Rangovo pasiulymo datos ty Statybos produkty arba Jrenginiy
kaina svyravo maziau negu 15% per bet kurj 12 ménesiy
laikotarpj toje rinkoje arba birzoje, kurioje Rangovas nupirko
tuos Statybos produktus arba renginius (jy dalis).

15.6.3. Jeigu Rangovo tiekiamy Statybos produkty arba
Irenginiy kaina sumazéja iS esmés, Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas nuo
suzinojimo, apie tai informuoti Uzsakovg ir UZsakovas jgyja
teise reikalauti Rangovo sumazinti Sutarties kaing. Laikoma,
kad Statybos produkty arba [renginiy kaina sumazéjo i$ esmés,
jeigu:

15.6.3.1.konkretaus Statybos produkto arba Irenginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina sumazéjo daugiau
nei 15%, lyginant su kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje;

15.6.3.2.visy Sta®Pos produkty arba Irenginiy, kuriuos
Rangovas nupigk®Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
sumazéjo damgidu nei 15%, lyginant su jy kaina, nurodyta

Sutarties kaiQ®s (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.4. ngovas privalo pateikti UZsakovui Statybos
produkid’arba Jrenginiy pirkimo Sutarties vykdymo reikméms
ir j okéjimo dokumentus, kad Uzsakovas galéty patikrinti

Stagybos produkty arba [renginiy faktines galutines kainas.

) Y
(%5.6.5. 15.6.1 ir 15.6.3 punktuose numatytais atvejais Salys
’

ivalo sudaryti Susitarima, kuriame Salys turi perskaiciuoti

apimti laikotarpio, uZ kurj jau buvo atliktas perskaiciavimas. & sutarties kaing — pridéti Statybos produkty arba Irenginiy (ju

15.5.10. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél klI;IL[
Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratesima, uidﬂ?stq

Statybos darby kaina (jkainiai) neperskaiCiuojama geQKainy
lygio kilimo (kai Indekso pokycio koeficientas yra dide¥nis nei
1,05), bet turi biti perskaiciuojama dél kainy lygi imo (kai

Indekso pokycio koeficientas yra mazesnis nei

15.6. Esminis Sutarties kainos pa
sumazeéjimas

15.6.1. Jeigu Rangovo tiekiamy Statﬁos produkty arba
Irenginiy kaina padidéja i esmés ir Sio kainy padidéjimo
Rangovas negaléjo numatyti Sutarties sudarymo momentu,
Rangovas jgyja teise reikalauti Uzsakovo padidinti Sutarties
kaing. Laikoma, kad Statybos produkty arba Irenginiy kaina
padidéjo i§ esmés, jeigu Rangovas pateikia jrodymus
Uzsakovui, kad Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje nurodyta Statybos produkty ar Irenginiy kaina
Sutarties sudarymo metu yra reali ir néra dirbtinai sumazinta
(didesné dalis tiekéjy Rangovo pasiulymo pateikimo metu tieké
tokius Statybos produktus arba [renginius uz Rangovo
nurodyta kaing) ir kad:

jimas arba

15.6.1.1.konkretaus Statybos produkto arba Jrenginio (jo
dalies) pirkimo pagal Sutartj metu jo kaina padidéjo daugiau
nei 15% ir néra galimybiy nupirkti tokio Statybos produkto arba
Irenginio (jo dalies) pigiau, nepazeidziant Darby terminy; arba

15.6.1.2.visy Statybos produkty arba Irenginiy, kuriuos
Rangovas nupirko Sutarties vykdymo reikméms, suminé kaina
padidéjo daugiau nei 15% ir nebuvo galimybiy nupirkti
Statybos produkty arba [renginiy pigiau, nepazeidziant Darby

daliy) pabrangimo sumg ir (arba) atimti atpigimo suma,
virSijancig 15% jy kainos, nurodytos Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastyje.

15.6.6. Jeigu Sutarties kaina buvo perskaitiuota pagal 15.5
punkty, turi buti jskaitomas pagal tg punktg atliktas Sutarties
kainos padidinimas (sumazinimas). Pavyzdziui, jeigu Irenginio
kaina, nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos
ZiniaraStyje, yra 100 000 eury, dél indeksacijos ji padidinama
iki 105 000 eury, bet Irenginys faktiSkai Rangovui kainuoja
135 000 eury, tuomet Rangovas turi teise reikalauti padidinti
Sutarties kaing 15 000 eury (pabrangimas, virSijantis 15%
pradinés kainos, sudaro 135 000 - 100 000 -
0,15 * 100 000 = 20 000 eury, i kuriy 5000 eury buvo
kompensuota indeksacijos budu). Jeigu [renginio kaina,
nurodyta Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje, yra
100 000 eury, dél indeksacijos ji sumazinama iki 95 000 eury,
bet [renginys faktiSkai Rangovui kainuoja 70 000 eury, tuomet
UzZsakovas turi teise reikalauti sumazinti Sutarties kaing 10 000
eury (atpigimas, virSijantis 15% pradinés kainos, sudaro
100 000 - 0,15 * 100 000 - 70 000 = 15 000 eury, iS kuriy
5 000 eury buvo sumazinta indeksacijos bidu).

15.6.7. Jeigu Statybos produktas ar Irenginys jau buvo
jtrauktas j Atlikty darby aktg bei Pazyma apie atlikty darby
verte pradine kaina ir apmokétas, Uzsakovas turi sumokeéti
Rangovui pabrangimo sumg arba Rangovas turi graZinti
UzZsakovui permoka per 30 dieny po Susitarimo sudarymo
dienos. UzZsakovas turi teise iSskaityti mokéjimg ar permokg i$
mokétiny sumy pagal Sutartj. Tuo atveju, jeigu Statybos
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produktas ar Jrenginys dar nejtrauktas | Atlikty darby akta,
Atlikty darby akte ir Pazymoje apie atlikty darby verte turi bati
nurodyta jo kaina, pakeista pagal Susitarima.

15.6.8. Jeigu Darbai véluoja dél priezasCiy, dél kuriy
Rangovas nejgyja teisés | Darby terminy pratesima, ir Statybos
produktai arba Jrenginiai (jy dalys) pabrangsta per vélavimo
laikg, Rangovas neturi teisés reikalauti UZsakovo padidinti
Sutarties kaing tokio pabrangimo suma. Taciau Statybos
produkty arba [renginiy kainy sumazéjimas per Darby vélavimo
laikg suteikia teise Uzsakovui reikalauti sumazinti Sutarties
kaing visa sumazéjusia suma.

15.6.9. Jeigu Rangovas neinformuoja UZsakovo apie esminj
Statybos produkty arba Irenginiy kainy sumazéjima, arba
informuoja UZsakova pavéluotai, arba nepateikia dokumenty
pagal 15.6.4 punkta per protingg Uzsakovo nustatytg terming
ir dél to Uzsakovas negali pareikalauti Rangovo sumazinti
Sutarties kaing 15.6.3 punkto pagrindu iki sumokédamas
Rangovui visg Sutarties kaing (tai yra, susidaro permoka pagal
Sutartj), Rangovas privalo pagal 16.4.4 punktg (delspinigiai)
sumokéti Uzsakovui Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio
delspinigius uz permokg uz laikotarpj nuo galutinio atsiskaitymo
termino, nurodyto 16.3.1 punkte, pabaigos iki permokos
grazinimo dienos (jskaitytinai).

15.7.  Sutarties kainos perskaiciavimas dél mokesciy
pakeitimo
15.7.1. Visais atvejais, Jstatymais pakeitus pridétinés vertés

mokesCio (PVM) dydj arba mokéjimo tvarka, tokie pakeitimai
turi biiti taikomi toms Pazymoms apie atlikty darby verte ir PVM
sgskaitoms faktiroms, kurias Rangovas sudaro po tokiy

patvirtintas  kainodaros nustatymo bei tiesioginiy ir
netiesioginiy iSlaidy apskaiciavimo taisykles (net jeigu Sutarties
galiojimo metu jos netekty galios), bet ne didesnés, nei
Rangovo faktiSkai patirtos ISlaidos pagal tas ISlaidas
pagrindzianCius treCiyjy asmeny ar kitus dokumentus. Tuo
atveju, kai pagal taisykles nurodyta, kad ISlaidos turi biti ir ne
didesnés, nei vidutine rinkos kaing atitinkanti ISlaidy suma,
vidutiné rinkos kaina nustatoma jvertinus ne maziau kaip trijy
toje rinkoje esanciy dkio subjekty kainas (jeigu tiek dkio
subjekty yra rinkoje), skelbiamas vieSai arba nurodytas tokiy
tkio subjekty pateiktuose rasytiniuose pasitlymuose;

15.8.3.5.visais aukSCiau iSvardytais atvejais  Pelnas
apskaitiuojamas, kaip Rangovo pasitlyme nurodytas ir jo
pagrindu j Specialigsias salygas jraSytas procentinis dydis nuo
I8laidy sumos.

15.9. Papildomy ISlaidy kompensavimas ir Islaidy
perskaiciavimas

15.9.1. Sutartyje numatytais atvejais UZsakovas privalo
kompensuoti Rangovui jo patirtas papildomas ISlaidas, kuriy
suma turi buti skai¢iuojama, taikant 15.8.3 punkte
pateikiamus bu prioritetine tvarka. Tokios ISlaidos yra
jskaitomos | S ies kaing.

15.9.2. Raggpvas privalo per 15 darbo dieny (arba per ilgesnj
Saliy sutaﬁ?terminq) nuo suzinojimo apie aplinkybes, dél kuriy
Rangoyag)gali patirti papildomy ISlaidy, pateikti UZzsakovui
detaliy§,"paaiskinimus, (i) kokias papildomas ISlaidas, pagal
18l rasis, tikétina, kad Rangovas gali patirti, (ii) nurodyti
I@dq jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy) detalizacijos

iarastj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos kainas, bei pateikti

pakeitimy jsigaliojimo, be atskiro Saliy Susitarimo. Tokiu atvequtokias vidutines rinkos kainas pagrindziancius jrodymus, (iii)

Sutarties kaina be PVM nekeifiama.

15.7.2. Kitus, nei PVM, mokescius reglamentuojanciy tei§gs
akty pakeitimai negali biti pagrindas perzitréti Sutartie% ng,
kuriai taikoma perzitra.

kainos pakeitimai g‘ kiekiy

15.8. Sutarties
(apimciy) keitimo
15.8.1. Kai Istatymuose arba Sutartyje nun'%ytais atvejais
kei¢iamos Darby apimtys (o tam tikrais a Is — ir kiekiai),
Sutarties kaina turi buti padidinta, pride Papildomy darby
kaing, ir sumazinta, atimant Atsisakomy da¥by kaina.

15.8.2. Kai [statymuose arba Sutartyje numatytais atvejais
vieni Darbai yra keiCiami kitais, laikoma, kad Darbai, kurie
nebus vykdomi, yra Atsisakomi darbai, o juos pakeiCiantys
darbai yra Papildomi darbai.

15.8.3. Papildomy darby ir Atsisakomy darby kaina
apskaiiuojama,  taikant  15.8.3.1-15.8.3.4  punktuose
pateikiamus budus prioritetine tvarka:

15.8.3.1.taikomos Sutarties (jkainiy) detalizacijos ziniarastyje
nurodytos kainos ir jkainiai, atsizvelgiant | indeksacijg pagal
15.5 punktg;

15.8.3.2.jeigu jmanoma, iSskaiCiuojama Sutarties (jkainiy)
detalizacijos ZiniaraStyje nurodytos kainos arba jkainio dalis;

15.8.3.3.pritaikomi Sutarties (jkainiy) detalizacijos Ziniarastyje
nurodyty panasiy Darby jkainiai;

15.8.3.4.jvertinamos pagrjstos ISlaidos pagal VieSyjy pirkimy
tarnybos norminiuose administraciniuose aktuose,
galiojusiuose galutinio pasiulymy pateikimo Pirkime dieng,

L

pateikti paaiSkinimus, ar ISlaidos yra vienkartinés, ar

nuolatinés.

15.9.3. Po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui 15.9.2 punkte
nurodyta informacija ir dokumentus, Salys privalo 25
straipsnyje ,Sutarties pakeitimai® nustatyta tvarka sudaryti
Susitarima, jame nurodyti kompensuotinas Rangovo ISlaidas
(Sutartyje numatytais atvejais — ir Pelng, apskaiciuotg 15.8.3.5
punkte nurodyta tvarka), ir Uzsakovo prievole kompensuoti
tokias Rangovo patirtas ISlaidas, jas jtraukiant j Pazymas apie
atlikty darby verte ir apmokant 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokeéjimai® nustatyta tvarka.

15.9.4. Rangovas privalo imtis protingy priemoniy galimoms
I8laidoms sumazinti.

15.95. Rangovas turi teise reikalauti atlyginti tik tokias
I8laidas, dél kuriy atlyginimo Salys sudaré Susitarima.

15.9.6. Jeigu dél Uzsakovo dokumenty pakeitimo (5.7.3
punktas) sutrumpinami Darby terminai ir dél to Rangovas
nepatiria ISlaidy, kurias bdty patyres, jeigu Darby terminai
nebity sutrumpinti, Sutarties kaina yra mazinama, iS jos
atimant tokiy sutaupyty ISlaidy suma, apskaitiuojamga taikant
15.8.3 punkte pateikiamus budus prioritetine tvarka, ir nuo ty
I8laidy sumos 15.8.3.5 punkte nurodyta tvarka apskaiCiuotg
Pelna. Tuo tikslu Rangovas privalo pateikti Uzsakovui detalius
paaiskinimus, (i) kokias ISlaidas, pagal ISlaidy risis, Rangovas
buty patyres, jeigu Darby terminai nebuty sutrumpinti, (ii)
nurodyti ISlaidy jkainius pagal Sutarties kainos (jkainiy)
detalizacijos Ziniarastj ir, kai reikia, pagal vidutines rinkos
kainas, bei pateikti tokias vidutines rinkos kainas
pagrindziancius jrodymus, (iii) pateikti paaiskinimus, ar ISlaidos
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yra vienkartinés, ar nuolatinés.

15.10. Sutarties kainos
paspartinimo priemoniy

perskaiciavimas del

15.10.1. Jeigu dél Sutarties vykdymo paspartinimo priemoniy
Rangovas numato patirti papildomy ISlaidy ir turi teise
reikalauti jy atlyginimo pagal 11.3.2 punkta, tokiy ISlaidy
padidéjimas apskaiciuojamas ir atlyginamas pagal 15.9 punkte
~Papildomy ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiciavimas"
nustatytus reikalavimus, atsizvelgiant | galimus ISlaidy
sumazéjimus, apskaiiuojamus vadovaujantis 15.9.6 punkto
reikalavimais.

15.11. Sutarties kainos perskaiciavimas dél Istatymy
pakeitimo

15.11.1. Jeigu po Sutarties sudarymo pasikeiCia Istatymai
(imperatyvios teisés normos), kurie nustato didesnes Rangovo
pareigas, vykdant Sutartj, ir dél to padidéja Rangovo tiesioginés
ISlaidos, Uzsakovas privalo jas atlyginti 15.9 punkte ,Papildomy
ISlaidy kompensavimas ir ISlaidy perskaiCiavimas" nustatyta
tvarka. Jeigu [statymai sumazina Rangovo pareigas, vykdant
Sutartj, ir dél to sumazéja Rangovo tiesioginés ISlaidos, tokiu
sumazéjimu mazinama Sutarties kaina. Sis punktas taikomas
tik tada, kai Rangovo pareigy apimties pakeitimas tiesiogiai
lemia Rangovo ISlaidy, skirty iSimtinai tik konkreCios Sutarties
su Uzsakovu vykdymui, pasikeitimg (pavyzdziui, padidinama
garantinio termino prievoliy jvykdymo uztikrinimo suma arba
nustatomi  papildomi  privalomieji  statybos draudimo
reikalavimai). Jeigu Rangovo pareigy pasikeitimas lemia jo
bendryjy veiklos iSlaidy pasikeitima, Sis punktas netaikomas

(pavyzdziui, nustatomas reikalavimas gyti papildoma
kvalifikacija ~arba mokéti didesnj darbo  uzmokestj
darbuotojams).

pakeitimo tik su saglyga, kad Jstatymai arba jy pakeitimapldvo
priimti pasibaigus terminui pateikti pasitlymus Pirkimgc)b'

16. ATSISKAITYMO TVARKA 2

16.1.  ISankstinis mokéjimas (avansas) QQ

16.1.1. Sio 16.1 punkto salygos yra taiko &IO atveju, kai
Specialiosiose salygose yra jraSytas avarJQ ydis. Sis dydis
negali biiti keiciamas dél Sutarties kainos@e Ziliros ar keitimo.

15.11.2. Sutarties kaina gali biiti perskaitiuojama dél Istﬁpq

16.1.2. Rangovas turi teise praSyti UZsakovo sumokéti visg
Specialiosiose sglygose nurodyta avansa, arba prasyti sumokeéti
avansg dalimis, nevirSijant Specialiosiose sglygose jrasyto
bendro avanso dydzio, arba sumokéti tik dalj avanso.
Rangovas, norédamas gauti avansg ar jo dalj, privalo pateikti
UzZsakovui prasyma ir avanso grazinimo uztikrinimg, atitinkantj
Sias salygas:

16.1.2.1.Avanso grazinimo uztikrinimas turi blti besalyginé,
neatSaukiama, pirmo pareikalavimo garantija arba laidavimo
draudimas, pagal kurj garantas arba draudikas |sipareigoja
sumokéti Uzsakovui jo reikalaujamg suma, jeigu Uzsakovas
pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas
negrgzino sumokéto avanso pagal Sutarties sglygas, bei sumg,
kurios Rangovas negrazino;

16.1.2.2.Avanso grazinimo uztikrinimas turi biti iSduotas: (a)
Europos Sagjungoje licencijuoto banko arba draudimo
bendrovés arba (b) banko ar draudimo bendrovés iS treiosios
Salies, kurie uztikrinimo iSdavimo dieng turi turéti bent vienos
tarptautiniy reitingy agenttros patvirtintg investicinio lygio

reitinga, ne mazesnj kaip: Standard & Poor’s — ,A-", Fitch —
LA-", Moody's — ,A3" arba lygiavertj; reitingg turi atitikti bankas
arba draudimo bendrové, kuri iSdavé uztikrinimg, arba
bendroviy grupé, kuriai jie priklauso;

16.1.2.3.Avanso grazinimo uztikrinimas turi bdti suraSytas
lietuviy arba angly kalba (ir iSverstas j lietuviy kalbg);

16.1.2.4.Avanso grazinimo uztikrinimo suma turi bati lygi
Rangovo praSomai avanso sumai ir turi biiti nurodoma ir
iSmokama eurais;

16.1.2.5.Reikalaujama pagal avanso grazinimo uztikrinimg
suma turi bdti iSmokama ne véliau nei per 10 dieny po
Uzsakovo mokéjimo reikalavimo pateikimo garantui arba
draudikui;

16.1.2.6. Avanso grazinimo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau,
negu avanso sumokéjimo Rangovui (avanso jskaitymo j
Rangovo banko sgskaitg) momentu;

16.1.2.7.Avanso gragzinimo uztikrinime nurodytas jo galiojimo
terminas turi bati ne trumpesnis negu 60 dieny po viso Objekto
(paskutiniosios Dal@) Galutinio termino ir ne trumpesnis negu
30 dieny po nu mos viso Objekto (paskutiniosios Dalies)
Darby perdavﬁgo—priémimo akto sudarymo dienos (7.2.4
punktas);

16.1.2.8.%‘?’govas privalo uztikrinti, kad avanso grgzinimo
uitikrirgi.@a galioty ir buty jvykdomas iki tol, kol visa avanso
sum ISDS iSskaityta i§ mokétiny sumy uz atliktus Darbus arba
Rarfg8vas grazins Uzsakovui likusig neiSskaityta avanso suma;

.2.9.Jeigu Rangovas negrgzina Uzsakovui avanso likus 30

Qienq iki avanso grazinimo uztikrinimo galiojimo pabaigos,
.\"?Rangovas privalo pratesti avanso grazinimo uZztikrinimo

galiojimg iki tol, kol bus graZintas visas avansas, bet ne
trumpesniam terminui, negu nurodytasis 16.1.2.7 punkte.
Rangovas privalo pateikti UZzsakovui dokumentg, patvirtinantj
avanso grgzinimo uztikrinimo galiojimo termino pratesimg, ne
véliau negu likus 14 dieny iki avanso grgzinimo uztikrinimo
galiojimo pabaigos. Jeigu UZsakovas laiku negauna tokio
dokumento, Uzsakovas turi teise pagal avanso grgzinimo
uztikrinimg pareikalauti sumokéti visg avanso likutj. Avanso
grgzinimo uztikrinime turi bGti numatytas garanto arba
draudiko besalyginis jsipareigojimas sumokéti UZsakovui
negragzintg avanso suma, jeigu Rangovas negrazino UZsakovui
viso avanso likus 30 dieny iki avanso grazinimo uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos, nepratesé uztikrinimo galiojimo
termino ir (arba) nepateiké UZsakovui tg patvirtinancio
dokumento likus 14 dieny iki uztikrinimo galiojimo pabaigos;

16.1.2.10. Avanso grazinimo uztikrinimo suma gali bati
mazinama Rangovo grazintomis (iSskaitytomis) avanso
sumomis;

16.1.2.11. Turi biti numatyta, kad UZsakovas gali

pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir jj

teikianCio asmens jgaliojimus jrodancius dokumentus
elektroniniu  blidu, aiSkiai apraSytu avanso grgzinimo
uztikrinime;

16.1.2.12. Turi biti numatyta, kad UZsakovas gali

pateikti garantui arba draudikui mokéjimo reikalavimg ir kitus
dokumentus tokia kalba, kokia yra iSduotas avanso grgzinimo
uztikrinimas;

16.1.2.13. Turi blti numatyta, kad avanso grazinimo
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uztikrinimui turi bati taikomi Lietuvos Respublikos jstatymai, o
banko pateiktam uztikrinimui — Lietuvos Respublikos jstatymai
arba Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavimg taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG, ICC Publication
No. 758, 2010 m. redakcija);

16.1.2.14. Turi blti numatyta, kad bet kokius gincus
tarp garanto arba draudiko ir Uzsakovo, susijusius su avanso
grazinimo uztikrinimu, spres Lietuvos Respublikos teismai.

16.1.3. UZsakovas privalo sumokéti Rangovui avansg (jo dalj)
per 10 darbo dieny arba per UZzsakovo uzduotyje nurodytg
kitokj terming po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui praSyma
sumokéti avansa (jo dalj) ir avanso grazinimo uztikrinima,
atitinkantj visas 16.1.2 punkte nustatytas salygas.

16.1.4. Avansas iSskaitomas i§ Uzsakovo mokétiny Rangovui
sumy uz atliktus Darbus, atliekant Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio iSskaitymus i$ kiekvieno mokéjimo pagal 16.2
punkta ,Tarpiniai mokéjimai®. ISskaitymai daromi tol, kol
iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi
neiSskaityta avanso suma, nepriklausomai nuo tokios sumos
dydzio, yra iSskaitoma i$ paskutiniyjy sumy, kurias Uzsakovas
privalo sumokéti Rangovui uz Darbus, atliktus iki Darby
perdavimo-priémimo akto sudarymo.

16.1.5. Jeigu Darby perdavimo-priémimo akto sudarymo arba
Sutarties nutraukimo dieng avansas néra iSskaitytas i$
Rangovui mokeétiny sumy, tg dieng kyla Rangovo prievolé
sumokeéti (grazinti) Uzsakovui neiSskaitytg avanso likutj.

16.1.6. Jeigu paaiSkéja, kad avanso grazinimo uztikrinima
iSdaves asmuo tapo nemokus, nejvykdo jsipareigojimy
Uzsakovui arba kitiems dkio subjektams, ar netinkamai juos

vykdo, Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau nei per 1@
dieny nuo UZsakovo reikalavimo, pateikti UZzsakovui nauﬁ

avanso grazinimo uztikrinimg likusiai neiSskaitytai avaleo
sumai, atitinkantj 16.1.2 punkte nurodytas sglygas.sKy tol
Uzsakovas turi teise sustabdyti mokéjimus Rango@ pagal
Sutartj, nevirSijancius likusios avanso sumos. Q

16.2. QQ

16.2.1. Rangovas privalo iki kiekvieno kal inio ménesio
25 dienos pateikti Techniniam prizigR&§ojui  patvirtinti
ataskaitinio laikotarpio Atlikty darby Y parengtg pagal
priede Nr. 11 pateiktg pavyzdine formg ir pasiraSytg Rangovo
atstovo. Jeigu Uzsakovo uzduotyje ir (arba) Specialiosiose
sglygose yra jvardyti Etapai, Rangovas privalo Atlikty darby
akte iSskirti Etapus. Ataskaitinis laikotarpis yra ménuo nuo

Tarpiniai mokéjimai

pragéjusio kalendorinio meénesio 25 dienos iki einamojo
kalendorinio ménesio 24 dienos (jskaitytinai).
16.2.2. UZsakovas privalo uZztikrinti, kad  Techninis

iV —

Rangovui radytinj motyvuotg nepritarimg Atlikty darby aktui ar
jo daliai per 5 darbo dienas nuo jo gavimo.

16.2.3. Po to, kai Rangovas suderina Atlikty darby aktg su
Techniniu prizilrétoju ir Sis jj patvirtina paraSu, Rangovas
privalo jo pagrindu parengti Pazymg apie atlikty darby verte
pagal priede Nr. 12 pateiktg forma ir pateikti Uzsakovui abu
dokumentus.

16.2.4. Jeigu Rangovui buvo iSmokétas avansas, kiekvienoje
Pazymoje apie atlikty darby verte Rangovas privalo i$
ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertés (be PVM) atimti
Specialiosiose sglygose nurodyto dydzio avanso iSskaita.

16.2.5. Jeigu Specialiosiose sglygose yra nurodytas
Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje Pazymoje apie atlikty
darby verte Rangovas privalo i$ ataskaitiniu laikotarpiu atlikty
Darby vertés (be PVM) atimti Specialiosiose sglygose nurodyto
dydzio Sulaikomg suma.

16.2.6. Po to, kai UZsakovas gauna Atlikty darby aktg ir
Pazyma apie atlikty darby verte, Uzsakovas privalo per 5 darbo
dienas juos pasiraSyti ir grazinti Rangovui arba pateikti
Rangovui raSytinj motyvuotg nepritarimg pateiktiems
dokumentams ar jy daliai.

16.2.7. Rangovas, gaves Uzsakovo nepritarimg daliai Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlikty darby verte, gali arba (a)
pataisyti Atlikty darby aktg ir Pazyma apie atlikty darby verte
pagal Uzsakovo pastabas ir iS naujo pateikti patvirtinimui,
vadovaudamasis 16.2.3 punktu, arba (b) pateikti UZsakovui
Atlikty darby akta ir Pazyma apie atlikty darby verte tai daliai,
su kuria UZsakovas sutinka, pakartotinai nederindamas akto su
Techniniu priziGrétoju, o likusig dalj jtraukti j vélesnj Atlikty
darby akta.

16.2.8. Po to, I@@Rangovas gauna UZzsakovo pasiraSytus
Atlikty darby a @Paiqu apie atlikty darby verte, Rangovas
privalo per 5 o dienas elektroniniu blidu pateikti UZsakovui
elektronine kaitg fakturg mokétinai sumai, nurodytai
Pazymoje atlikty darby verte:

16.2.8. k&lektronine saskaitg faktlirg, atitinkancia Europos
ele niy sgskaity faktlry standartg, kurio nuoroda
pask&tbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
S dime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy

4‘@ skaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo pagal

Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017
L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity
faktury standartas), Rangovas gali pateikti per informacine
sistemg “E. saskaita” (www.esaskaita.eu) arba per kitg savo
pasirinktg informacine sistemg;

16.2.8.2.Europos elektroniniy sgskaity faktury standarto
neatitinkancig elektronine saskaitg faktiirg Rangovas privalo
pateikti, naudodamasis informacinés sistemos ,E. s3skaita®
priemonémis (www.esaskaita.eu).

16.2.9. Uzsakovas elektronines sgskaitas faktiiras priima ir
apdoroja naudodamasis informacinés sistemos ,E. sgskaita®
priemonémis, iSskyrus VPI ir PI nustatytus iSimtinius atvejus.

16.2.10. Uzsakovas privalo apmokeéti Rangovo saskaitg faktiirg
per 15 dieny nuo jos gavimo arba per UZsakovo uzduotyje
nurodytg kitokj terming. UZsakovas neturi prievolés apmokéti
Rangovo sgskaitq faktiirg, jeigu auks¢iau apraSyta tvarka néra
patvirtintas Atlikty darby aktas ir jo pagrindu parengtoji
Pazyma apie atlikty darby verte.

16.2.11. Uzsakovas atlieka mokéjimus uz Darbus ne dazniau
kaip vieng kartg per ménesj.

16.2.12. Uz vélavimg pagal 16.2.2 arba 16.2.6 punktg
UZsakovas privalo mokéti Rangovui netesybas kaip uZ
pavéluotg mokéjimg (16.4.4 punktas).

16.2.13. Atlikty darby aktas yra skirtas jvertinti per ataskaitinj
laikotarpj atlikty Darby verte atsiskaitymo tikslais ir jo
sudarymas nereiSkia, kad Uzsakovas priémé Darbus. Todél
Rangovas neturi teisés vienaSaliSkai sudaryti Atlikty darby akto.

16.2.14. Jeigu bet kuriuo metu po Atlikty darby akto sudarymo
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paaiSkéja, kad | jj jtraukti Darbai buvo atlikti netinkamai,
Uzsakovas privalo nedelsdamas pateikti dél jy pretenzijg
Rangovui. Tokiu atveju Uzsakovas turi teise sulaikyti
mokéjimus Rangovui, atitinkancius tokiy Darby verte, iki tol,
kai Rangovas paalina nustatytus defektus ir Salys bei
Darby verté virSija likusia pagal Sutartj Rangovui mokéting
Sutarties kainos dalj, UZsakovas turi teise dél tokio pervirSio
pareikSti mokéjimo reikalavimg pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinimg ir gautajg suma sulaikyti kaip uzstatg. Rangovui
paSalinus defektus, UZzsakovas privalo sumokéti Rangovui
sulaikytajg (paimtg kaip uZstatas) sumg kartu su artimiausiu
eiliniu  mokéjimu pagal Sutartj o jeigu Uzsakovas yra
sumokéjes visg Sutarties kaina, — per 15 dieny po to, kai Salys

av.—

16.2.15. Jeigu Specialiosiose sglygose yra iSvardyti [renginiai
arba Statybos produktai, uz kuriuos numatytas dalinis
apmokéjimas pristacius, Rangovas, pristates | statybviete
tokius Irenginius ar Statybos produktus, turi teise j Atlikty
darby aktg jtraukti 80 procenty jy jsigijimo kainos, atitinkancios
15.1.4 punkto reikalavimus (dél visy kasty jskaiciavimo). Tuo
tikslu Rangovas privalo:

16.2.15.1. pateikti Techniniam prizitirétojui
dokumentus, jrodancius tokiy Irenginiy ir Statybos produkty
atitiktj Sutarties ir Jstatymy reikalavimams, o UZsakovui —
dokumentus, jrodancius jy jsigijimo kaing ir tai, jog Rangovas
turi nesuvarzytg ir neapribotg asmenine nuosavybés teise j tuos
Irenginius ir Statybos produktus, jskaitant tai, jog Irenginiy ir
Statybos produkty pardavéjas néra jregistraves Irenginiy ir
Statybos produkty pirkimo-pardavimo sutarties Lietuvos
Respublikos sutarciy ir teisiy suvarzymy registre;

16.2.15.2. jrodyti Techniniam prizitrétojui, kad to
Irenginiai ir Statybos produktai yra sandéliuojami ir saug\"Ln i
pagal jy gamintojy ar tiekéjy nurodymus ir tokiomis s Iy'@e is,
kad nebity pakenkta Irenginiams ar Statybos produkzvns.
16.2.16. Rangovas privalo Grafike numatyti giniy ir
Statybos produkty, uz kuriuos dalinai apmokaﬁ@ pristacius,
pristatymo terminus ir kiekvieng kartg js Uzsakova ir
Techninj priZilirétoja apie numatoma kon us Jrenginio ar
Statybos produkto pristatymo | statybvieQ rming bent prie$
15 dieny iki pristatymo.

16.2.17. Jeigu Salys sudaro trigalj susitarimg su Subrangovu
pagal priede Nr. 13 pateikta forma:

16:2.171. Rangovas privalo Pazymoje apie atlikty
darby verte iSskirti Subrangovui mokéting sumg ir jg pateikti
UzZsakovui pasiradytg to Subrangovo arba kartu su Pazyma apie
atlikty darby verte pateikti Uzsakovui Subrangovo rasytinj
patvirtinimg dél Subrangovui mokétinos sumos dydzio, kurio
suma sutampa su Pazymoje apie atlikty darby verte iSskirtg
Subrangovui mokéting sumg;

16.2.17.2. UZsakovas privalo pervesti Subrangovui
mokéting sumg | Subrangovo banko sgskaitg, nurodytg
triSaliame susitarime, o likutj pervesti j Rangovo banko s3skaitg
po to, kai pagal Sutarties ir triSalio susitarimo reikalavimus
sudaromas Atlikty darby aktas, Pazyma apie atlikty darby verte
ir Rangovas pateikia saskaitg faktlrg uz Darbus UZzsakovui;

16.2.17.3. jeigu Uzsakovas pagal 16.2.14 punktg
pareiSkia pretenzijg Rangovui dél apmokéty Darby defekty,

Rangovas turi teise nurodyti Uzsakovui, kurig tokiy Darby dalj,
pinigine iSraiSka, atliko konkretus Subrangovas. Tokiu atveju
UZsakovas turi teise, vadovaudamasis 16.2.14 punktu, sulaikyti
mokéjimus tokiam Subrangovui, jeigu Uzsakovas turi jam
mokeétiny sumy, arba paciam Rangovui.

16.2.18. Statybos produkty ir Irenginiy tiekéjai taip pat gali
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, jeigu UZsakovas
sutinka, o Rangovas nepateikia prieStaravimo. Pareiga
informuoti Statybos produkty ir Irenginiy tiekéjus apie tokig
galimybe tenka Rangovui. Tokiu atveju Salys privalo sudaryti
triSalius susitarimus su Statybos produkty ar [renginiy tiekéjais
dél tiesioginio atsiskaitymo, vadovaudamosi Zemiau nurodytais
reikalavimais (priede Nr. 13 pateikta forma netaikoma):

16.2.18.1. UZsakovas privalo sumokéti Statybos
produkty ar Irenginiy tiekéjui tik uz tokius Statybos produktus
ar Jrenginius, kuriuos Rangovas pagrijstai jtrauke j Atlikty darby
aktg ir kuriy verte iSskyré Pazymoje apie atlikty darby verte
kaip mokeéting tam tiekéjui bei jtrauké | savo sagskaitg faktura.
Statybos produkty ar Jrenginiy tiekéjas neturi teisés iSraSyti
sgskaity faktlry ti@giai Uzsakovui;

16.2.18.2. &)mokéjimo terminas turi buti toks pats, kaip
numatyta 16.2XM™ punkte;
16.2.18.3. & po to, kai Uzsakovas sumoka tieké&jui

Paiymoje,éEe atlikty darby verte nurodytg tiekéjui mokéting

sumg apie jos dalj, Uzsakovo mokéjimo prievolé Rangovui, lygi
sum 0s sumos dydziui, pasibaigia;
168.18.4. jeigu UZsakovas pagal 16.2.14 punktg

<$f\3i§kia pretenzijg Rangovui dél apmokeéty Statybos produkty
I

renginiy defekty, Uzsakovas turi teise, vadovaudamasis

§, 16.2.14 punktu, sulaikyti mokéjimus tokiy Statybos produkty

ar Irenginiy tiekéjui, jeigu Uzsakovas turi jam mokétiny sumy,
arba paciam Rangovui.

16.3.

16.3.1. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg
sumg per 30 dieny po to, kai jvyksta visos Sios galutinio
atsiskaitymo salygos (Galutinio atsiskaitymo salygos):

Galutinis atsiskaitymas

16.3.1.1.yra jvykdytos visos salygos, nurodytos 7.1.1 punkte,
kada Darbai yra laikomi uZzbaigtais, ir 7.2 punkte ,Darby
priemimas" nustatyta tvarka yra sudarytas Darby perdavimo-
priémimo aktas;

16.3.1.2.pagal 7.2.6 arba 7.2.11 punkta yra grazinta
UZsakovui visa statybvieté ir sudarytas statybvietés perdavimo-
priémimo aktas (-ai);

16.3.1.3.yra 8.1 punkte ,Statybos uzbaigimas po Darby
priémimo" arba 8.2 punkte ,Statybos uzbaigimas iki Darby
priemimo" nustatyta tvarka jformintas Statybos uZzbaigimo
aktas;

16.3.1.4.Rangovas pateiké Uzsakovui atnaujintg Garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima pagal 10.3 punkta (kai
padidéja Sutarties kaina) — Si salyga yra taikoma, tik jeigu
UzZsakovo uzduotyje numatyta, kad Statybos uzbaigimo aktas
turi buti jformintas iki visy Darby priémimo (8.2 punktas
~Statybos uzbaigimas iki Darby priémimo");

16.3.1.5.yra paSalinti visi defektai, nurodyti Defekty akte,
sudarytame pagal 7.2.4.2 punktg, ir Statybos uzbaigimo akte,
nepriklausomai nuo to, ar jie buvo paSalinti iki Garantiniy
terminy pradzios, ar véliau, ir visy defekty pasSalinimg patvirtino
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UzZsakovas pagal 9.3.10 punktg;

16.3.1.6.Rangovas pateikia UZsakovui Pazyma apie atlikty
darby verte pagal priede Nr. 12 pateiktg formga, kurioje nurodo
Sulaikomg sumg kaip Rangovui mokéting suma.

16.3.2. Tuo atveju, kai jvyksta visos Galutinio atsiskaitymo
salygos dél Dalies, Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui
Sulaikomg sumg, tenkancig tai Daliai.

16.3.3. Jeigu Galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymas véluoja
dél to, jog ne dél Rangovo kaltés véluoja Statybos uzbaigimas,
Rangovas uz tokj patj laikotarpj jgyja ir teise reikalauti Uzsakovo
pagal 16.4.4 punktg sumokéti delspinigius uz Sulaikomg suma.

16.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo
Uzsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam, kad Objekto
(Dalies) atzvilgiu baty jvykdytos visos Galutinio atsiskaitymo
sglygos, arba jeigu Galutinio atsiskaitymo sglygos lieka
nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés
gauti Sulaikomg suma, tenkancig Objektui (atitinkamai Daliai).
Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma atitinka UZsakovo
minimalius praradimus dél to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko
kuri nors Galutinio atskaitymo sglyga (-os), ir Sutarties kaina
automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydZiu. Si
taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba
pasibaigia, Objekto (Dalies) atzvilgiu nejvykus Galutinio
atsiskaitymo sglygoms, iSskyrus 26.4.2 punkte numatytg atvejj,
kai Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti
Sulaikomos sumos dalj, proporcingg Darby, kuriuos Rangovas
uzbaigeé ir Uzsakovas priémé, vertei.

16.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos iSlaidos Galutinio atsiskaitymo
salygy jvykdymui virSija pagal 16.3.4 punkty Rangovui

nepriklausancig Sulaikoma sumg, Rangovas privalo atlyging

Uzsakovui pervirj per 15 dieny nuo UZsakovo raéytinﬁA
pareikalavimo. é

S
16.4. 4

16.4.1. UZzsakovas privalo pervesti mokéjimus Rangovui |
Rangovo banko sgskaitg, nurodytg Specialiosiose@ gose.

Kiti atsiskaitymo klausimai

16.4.2. Uzsakovas turi teise sumas, gautip{g S Rangovo,
iSskaityti i mokéjimy Rangovui pagal Su (vienasaliSkai
daryti jskaitymus). Dél Sios priezasties R as neturi teisés
perleisti arba jkeisti reikalavimo teisiy | ﬁu inas pagal Sutartj
sumas tretiesiems asmenims arba kitaip jomis disponuoti be
UzZsakovo sutikimo.

16.4.3. Visi mokéjimai pagal Sutartj atliekami eurais.
Tarptautiniai mokéjimo pavedimai i$ Lietuvos | kitg Salj yra
daromi gavéjo sgskaita. Mokéjimo pavedimai Uzsakovui daromi
mokétojo saskaita.

16.4.4. UZ pavéluotus mokeéjimus pagal Sutartj mokancioji
Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose sglygose
nurodyto dydzio delspinigius.

17. KONFIDENCIALI INFORMACIJA

171. §alys jsipareigoja laikytis konfidencialumo ir be kitos
Salies radytinio sutikimo neatskleisti tos Salies informacijos,
nurodytos kaip konfidencialios, jokiems Salies darbuotojams,
su Salimi susijusiems ar kitiems tretiesiems asmenims, kuriems
néra bitina Sig informacija naudoti jy darbo tikslais, iSskyrus
Zemiau nurodytus atvejus.

17.2.  Salis turi teise atskleisti kitos Salies konfidencialia

informacija Siais atvejais:

17.2.1. konfidencialios informacijos atskleidimas yra butinas
tinkamam Salies teisiy ar pareigy pagal Sutartj jgyvendinimui —
taiau tokiu atveju informacijg galima atskleisti tik ta apimtimi,
kiek tai yra reikalinga sutartiniy teisiy ar pareigy jgyvendinimui,
ir tik tokiems tretiesiems asmenims, kuriems batina, su salyga,
kad konfidencialig informacija gaunantys tretieji asmenys
prisiima tokius pacius konfidencialumo jsipareigojimus, kokie
yra nustatyti Sioje Sutartyje. Jeigu tretieji asmenys atskleidzia
konfidencialig informacija, Salis atsako uz jy veiksmus kaip uz
savo;

17.2.2. konfidencialig informacijg yra butina atskleisti pagal
Istatymy reikalavimus, jskaitant atvejus, kai to teisétai
pareikalauja ValdZios institucija.

17.3.  Prie$ atskleisdama konfidencialig informacija, Salis
privalo informuoti kitg éali (tiek, kiek tai nedraudziama pagal
[statymus) apie bitinybe arba gautg ValdZios institucijos
reikalavimg atskleisti konfidencialig informacijg ir imtis protingy
priemoniy, siekdama uztikrinti atskleistos informacijos
konfidencialuma. 'o\,%

17.4.  Salis 3@(0:

17.41. uz ﬁr kokj neteiséta, jskaitant atsitiktinj, kitos Salies
konfidenci informacijos ar bet kurios jos dalies atskleidimg
ar perdéimq, arba konfidencialios informacijos neteisétg
naudo@ﬂ;

17.4& uz tai, kad nesiemé visy protingy veiksmy, kad
ié@gotq ir apsaugoty kitos Salies konfidencialig informacija

(éwbet kurig jos dalj, uzkirsty kelig tolesniam jos neteisétam
t

skleidimui, perdavimui ar naudojimui.

17.5.  Salis privalo sumokéti kitai Saliai Specialiosiose
salygose nurodyto dydzio baudg ir atlyginti visg tiesiogine zZalg,
kurig sukeélé konfidencialumo jsipareigojimy pazeidimas, tiek,
kiek ji virSija baudos suma. §alys jsipareigoja laikytis
konfidencialumo jsipareigojimo ir pasibaigus Sutarciai.

18. ASMENS DUOMENU APSAUGA

18.1. §alys vykdydamos Sutartj veikia kaip savarankiski
duomeny valdytojai. Rinkdamos ir tvarkydamos asmens
duomenis, Salys privalo laikytis 2016 m. balandZio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél
fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél
laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva
95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir
taikomy Istatymy reikalavimy ir uztikrinti, kad duomeny
subjektai baty tinkamai informuoti apie jy asmens duomeny
tvarkyma.

18.2. éalys vykdydamos Sutartj privalo tinkamai tvarkyti
viena kitos atstovy, Specialisty ir kito personalo asmens
duomenis, tokius kaip vardas, pavardé, pareigos, kontaktiniai
duomenys ir kt. §alys jsipareigoja Siuos asmens duomenis
tvarkyti tik tiek, kiek reikia Sutarties vykdymui. éalys
jsipareigoja apie asmens duomeny tvarkymg tinkamai
informuoti savo atstovus, Specialistus ir kitg personalg, kurio
asmens duomenys bus perduoti kitai Saliai.

18.3.  Salis privalo informuoti kita Salj apie bet kokius
atstovy, Specialisty ir kito personalo bei jy asmens duomeny
pasikeitimus, jei Sie duomenys buvo perduoti kitai Saliai.
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19. TRECIYIY ASMENY PATIKRINIMAI

19.1.  Rangovas privalo pagal Uzsakovo pagrijstg praSyma
leisti UZsakovui ir ValdZios institucijoms patikrinti Rangovo
buhalterine apskaitg ir dokumentus, susijusius su Sutarties
vykdymu, taip pat leisti UZsakovo ar ValdZios institucijos
paskirtiems auditoriams atlikti jy audita arba kitiems
specialistams  atlikti tokiy dokumenty ir informacijos
patikrinimg. Nurodyti tretieji asmenys taip pat turi teise
patikrinti Statybos darby vykdymg statybvietéje ir kitus
Sutarties vykdymo klausimus. Laikoma, kad Rangovo iSlaidos
deél tokiy patikrinimy ir audity yra jskaiiuotos j Sutarties kaing.

19.2. Rangovas jsipareigoja atskleisti tikrinantiems arba
audituojantiems asmenims visg savo konfidencialig ir kitg
informacija, kurios pagrijstai reikia tiems asmenims tam, kad jie
jsitikinty, jog vykdant Sutartj nepazeidziama Sutartis ar taikytini
Istatymai. Rangovas privalo pats pasirtpinti tinkama Rangovo
konfidencialios informacijos apsauga per treCiyjy asmeny
patikrinimus.

19.3.  UZsakovas jsipareigoja saugoti Rangovo konfidencialig
informacija, kurig UZsakovas suZzinojo per tokj patikrinimg ar
auditg, tatiau Uzsakovas neatsako uz patikrinimus ar auditus
atliekanciy asmeny konfidencialumo jsipareigojimus ir jy
vykdyma. Rangovas neturi teisés reiksti Uzsakovui pretenzijy ir
reikalavimy, kylanciy is treCiyjy asmeny atliekamy patikrinimy.

20. TEISIY PERLEIDIMAS

20.1.  Salis turi teise perleisti i§ Sutarties kylancias savo
teises ir pareigas, tik jeigu to nedraudzia [statymai ar Sutartis
ir tik gavusi kitos Salies igankstinj radytinj sutikima, i§skyrus
20.3 punkte numatytg atvejj. Salis privalo duoti savo rasytinj

sutikimg arba raStu nurodyti prieStaravimo argumentus per 5§, parei¥kimus ar garantijas neteisingais

darbo dienas po kitos Salies pradymo gavimo dienos. Salye
privalo sudaryti Susitarimg ir jame aptarti Salies konkpgiy
teisiy ir (ar) pareigy, kylanciy i$ Sutarties, perleidimo s S.

20.2.  Uzsakovas neturi teisés duoti Rangovu'@dtikimo
perleisti savo teises ir (arba) pareigas pagal Sutﬁ,jeigu tai
prieStarauty Jstatymams, pazeisty UisakoQ eises ar

interesus. 'Q,

20.3.  Uzsakovas, perleisdamas Objektéef)savybés teise
Sutarties galiojimo metu (jskaitant Garani’q terminy galiojimo
metu), turi teise savo nuozitra ir be atskiro Rangovo sutikimo
perleisti Objekto (ar bet kurios jo dalies) gijejams visas arba
dalj savo teisiy j bet kurias iS Rangovo pagal Sig Sutartj suteikty
garantijy (jskaitant — reikSti pretenzijas dél Darby defekty,
reikalauti juos pasSalinti arba atlyginti dél tokiy defekty patirtg
zalg).

21. PAREISKIMAI IR GARANTIJOS

21.1.
kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal jos
jsteigimo  valstybés, nurodytos Specialiosiose sglygose,
Istatymus; Salis yra veikiantis juridinis asmuo, kuris néra
reorganizuojamas ar likviduojamas, jam néra suteiktas joks
specialus statusas, kuris Salies galimybes vykdyti savo
prievoles siety su specialiy leidimy, sutikimy gavimu ar tam
tikry salygy jvykdymu;

Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai,

21.1.2. yra teisétai priimti ir galioja visi batini sprendimai,
gauti leidimai bei sutikimai, taip pat teisétai atlikti ir galioja kiti

teisiniai veiksmai, reikalingi Sutarties sudarymui, galiojimui ir
vykdymui;

21.1.3. sudarydama Sutart, Salis  nevirdija  savo
kompetencijos ir nepazeidzia jai taikomy Jstatymy, teismo ar
arbitrazo teismo sprendimy, administraciniy akty, sutarciy ar
kity prievoliy pagal taikoma privatine teise, vieSajq teise,
Europos Sajungos teise arba tarptautine teise;

21.1.4. Salis yra moki ir finansiskai pajégi vykdyti Sutartimi
prisiimtus jsipareigojimus;

21.15. Salies atstovas turi visus reikiamus jgaliojimus
sudaryti ir jvykdyti Sutartj; Salies atstovas, sudarydamas ir
pasiradydamas Sutartj, nepaZeidzia Salies jstaty, nuostaty ir
kity vidaus dokumenty, Salies valdymo ir kity organy ir/ar
kreditoriy teisiy ir teiséty interesy, sudarydamas Sutartj jis
Salies ir Salies organy nariy, kreditoriy ativilgiu veikia
saziningai ir protingai;

21.1.6. Salis jvertino visas aplinkybes, turinCias esminés
reikSmés Sutarties sudarymui ir jos vykdymui; né viena i$
Sutartyje nurodyt %Iygq ir aplinkybiy neturi neigiamos jtakos
Salies valiai su%cyti Sutartj tokiomis salygomis, kurios
nurodytos S je, ir vykdyti i§ Sutarties kylancius
isipareigojimlﬁ

21.1.7. Suﬁtis sudaroma vadovaujantis  sgziningumo,
protingu@, teisingumo ir éaliq vagiateisiékumo principais,
nenau nt apgaulés ar spaudimo. Salys atskleidé viena kitai
vis ms zinomg informacijg, turinia esminés reikSmés
Suggrties sudarymui ir jos vykdymui;

) N I
(%WJ.S. visi Salies pareiskimai ir garantijos yra iSsamus ir
e

paliecka nutyléty jokiy aplinkybiy, kurios daryty Siuos

21.1.9. Greta 21.1 punkte pateikty pareiSkimy ir garantijy,
Rangovas papildomai pareiSkia ir garantuoja UZsakovui, kad
Rangovas, Subrangovai ir Specialistai turi galiojancius ir
teisétus visus statymuose numatytus leidimus, licencijas,
atestatus, teisés pripazinimo dokumentus, reikalingus vykdant
Sutartj.

22. BENDRIEJI ATSAKOMYBES KLAUSIMAI

22.1.  Netesyby uz vélavima ar pareigy pagal Sutartj
pazeidimg sumokéjimas neatleidzia Salies nuo Sutartyje
numatyty jos pareigy vykdymo.

22.2. Sutartyje nurodytos netesybos taikomos kaip
savalaikio Saliy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas ir minimali
teisiy gynimo priemoné Saliai patyrus nuostoliy dél Sutarties
pazeidimy, kad tai Saliai nereikéty jrodinéti ty nuostoliy sumos.

22.3. Tuo atveju, jei paaiSkéja, kad kuris nors iS Sioje
Sutartyje pateikty pareiSkimy ar garantijy buvo i§ esmés
neteisingas, melagingas ar klaidinantis, Salis pazeidéja
nukentéjusiai Saliai privalo atlyginti visus tiesioginius
nuostolius, kuriuos nukentéjusioji Salis patyré deél tokio
neteisingo, melagingo ar klaidinancio pareiskimo ar garantijos.

22 4. éioje Sutartyje numatytos teisiy gynybos priemonés
neapriboja éaliq teisés pasinaudoti kitomis teisétomis teisiy
gynybos priemonémis.

22.5. Saliy atsakomybé pagal $ig Sutartj yra apribota
tiesioginiais nuostoliais — né viena i$ éaliq negali buti laikoma
atsakinga kitai Saliai dél pelno praradimo, dél nuostoliy
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naudojantis Objektu, dél nuostoliy, kylanCiy i$ sutarties,
kurigSalis sudaré su trecjuoju asmeniu, arba dél bet kuriy kity
netiesioginiy nuostoliy ar Zalos, susijusiy su Sutartimi (jeigu
UzZsakovo uzduotyje nenurodyta kitaip).

22.6. Kiekvienos Salies maksimali bendra atsakomybé pagal
Sig Sutartj yra papildomai apribota Specialiosiose sglygose
nurodyta suma (jeigu ji yra nurodyta).

22.7.  Atsakomybés apribojimai pagal Sutartj netaikomi, kai
Zala padaroma tyCia arba dél didelio neatsargumo, padaroma
neturtiné Zala, suzalojama sveikata ar atimama gyvybé, taip
pat kai padaroma Zala (nuostoliai) tretiesiems asmenims,
jskaitant atvejus, jeigu vienos Salies padaryty Zalg tretiesiems
asmenims atlygina kita Salis.

22.8. Pasibaigus Sutarties galiojimui, §alys neatleidziamos
nuo atsakomybés uz Sutarties pazeidima. Pasibaigus Sutarties
galiojimui, Salys nepraranda teisés reikalauti atlyginti dél

Sutarties nevykdymo patirtus nuostolius bei sumokéti
netesybas.

23. NENUGALIMA JEGA

231. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy

jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy
Salis negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy
pasekmiy atsiradimui bei nebuvo prisiémusi tokiy aplinkybiy
atsiradimo rizikos.

232. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salys
[statymuose nustatyta tvarka yra atleidZziamos nuo netesyby

jvykdyma, o |sipareigojimy vykdymo terminas atitinkaE
pratesiamas. &)

23.3.  Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybéiﬁﬁ’ivalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos %p nkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 dienas nuo to plinkybiy
atsiradimo ar paaiské&jimo, pateikdama jrodym gkad ji émeési
visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visiééstangas, kad
sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekme;@ ip pat pranesti
galimg isipareigojimy jvykdymo termin& alis taip pat turi
pateikti kitai Saliai atitinkamg praneSimg, kai iSnyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

23.4.  Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo
nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu
laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo praneSimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiuncia prane$imo arba
neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kurig &i
patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo
jokio praneSimo.

23.5. Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad Salis neturi
reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai
pazeidzia savo prievoles, arba skolininkas paZzeidzia savo
prievoles kontrahentams.

24. SUTARTIES NUOSTATY NEGALIOJIMAS

241.  Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa
dalinai ar pilnai negaliojanti, §alys privalo kuo skubiau sudaryti
Susitarimg, vadovaudamosi 25.4 punktu, ir juo pakeisti
negaliojanCig nuostatg kita nuostata, kuri, kiek tai yra

jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo
siekta susitariant dél negaliojancios Sutarties nuostatos. Tokia
negaliojanti nuostata nedaro negaliojanciomis kity Sutarties
nuostaty, jeigu tai nepazeidzia Jstatymy ir galima daryti
prielaidg, kad Sutartis buty buvusi teisétai sudaryta ir
nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

24.2.  Jeigu Specialiosiose sglygose numatytas Bendryjy
salygy nuostatos pakeitimas yra arba tampa dalinai ar pilnai
negaliojantis, negali buti taikoma tos Bendryjy salygy
nuostatos redakcija, buvusi iki pakeitimo. Tokiu atveju éalys
privalo veikti pagal 24.1 punktg.

25. SUTARTIES PAKEITIMAI

25.1.  Sutartyje ir [statymuose aiSkiai nurodytais atvejais
Sutartis gali biti kei¢iama, Salims sudarant Susitarimg pagal
priede Nr. 14 pateikta forma. Tuo atveju, jeigu kei¢iamas
Specialiyjy salygy turinys, kaskart UZsakovas turi parengti
naujg Specialiyjy salygy versijg ir joje jraSyti versijos eilés
numerj bei jsigaliojimo datg. Specialiosiose sglygose nurodyty
duomeny apie Salis, treciuosius asmenis, dalyvaujancius
vykdant Darbus, b& apie Objekta pasikeitimas nelaikomas
Sutarties pakejt (iSskyrus Rangovo, jungtinés veiklos
partnerio ar S%bjekto, kurio pajégumais remiasi Rangovas,
pakeitimg .§ asmeniu) ir Uzsakovas turi pakeisti tuos
duomenis_WienaSaliSkai, pateikdamas Rangovui naujg
Specialiy@j*salygy versijg. Bet kuriuo atveju Sutarties pakeitimu
nega ,Qu i i5 esmés kei¢iama Sutartis.

257 Salys turi teise sudaryti Susitarimus dél Papildomy

y su salyga, kad nepazeidziamos VP] 89 straipsnyje ir P]

é straipsnyje nurodytos vertés.
mokéjimo ir nuostoliy atlyginimo uzZ Sutartyje numatytq&253

prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba netinkargs

Rangovas turi teise vykdyti Papildomus darbus arba
nevykdyti Atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro
Susitarima.

25.4.  Kiekvienu atveju, kai Saliai paaiskéja (a) Sutartyje ar
Istatymuose numatytos aplinkybés, kurios sudaro pagrindg
pakeisti Darby terminus ir (arba) Sutarties kaing, arba (b)
naujos aplinkybés, nors Sutartyje ir nenumatytos, taiau kuriy
apdairus bei protingas tiekéjas negaléjo numatyti teikdamas
pasililyma Pirkime, bet tokios aplinkybés, Salies vertinimu, gali
trukdyti vykdyti Darbus ir juos uzbaigti per Darby terminus ir
(arba) didinti ar maZinti Sutarties kaina, ta Salis privalo
nedelsdama, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas po suzinojimo
apie tokias aplinkybes, jspéti kitg §a|i apie jas ir inicijuoti
Susitarimo sudaryma. Tokiu atveju Rangovas privalo:

254.1. per 15 darbo dieny po suzinojimo apie tokias
aplinkybes pateikti UZsakovui paaiskinimus, preliminarius
apskaifiavimus ir pagrindimg, kaip, Rangovo vertinimu,
konkrecios aplinkybés daro jtakg Darby vykdymo spartai ir
Rangovo negaléjimui jvykdyti savo sutartinius jsipareigojimus,
arba Rangovo ISlaidoms ir (ar) Sutarties kainai;

2542. vykdyti visus Darbus, kuriuos galima vykdyti;
taiau Rangovas neprivalo imtis jokiy Darby paspartinimo
priemoniy, kurios salygoja papildomas ISlaidas (pvz., didinti
darbuotojy ar darbininky skaiciy ir pan.);

25.43. ne reCiau nei kas ménesj rastu pateikti
Uzsakovui informacijg, kaip realiai konkreCios aplinkybés
jtakoja Darby vykdymg ir Darby terminus arba Rangovo
I8laidas ir (ar) Sutarties kaing;

254 4. pasibaigus konkrecCiy aplinkybiy veikimui,
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pateikti UZsakovui galutinj motyvuotg reikalavimg dél Darby
terminy pratesimo ir (arba) Sutarties kainos pakeitimo.

255.  Uzsakovas, gaves i$ Rangovo informacijg pagal 25.4.1
punkta, privalo per 8 darbo dienas (arba kit Saliy sutarta
terming) iSanalizuoti Rangovo pateiktg informacija ir visg kitg
Susitarimo sudarymui svarbig informacijg ir savo ruoztu pateikti
Rangovui Uzsakovo turimg informacija, kaip, UZsakovo
vertinimu, konkre¢ios aplinkybés, susijusios su UZzsakovo
pareigy vykdymu, daro jtakg Darby vykdymo spartai, taip pat
pateikti savo pastabas ir pasiulymus, pagrjstus Sutarties arba
imperatyviy Jstatymy nuostatomis.

25.6. 25.4 punkte nurodytais atvejais UZsakovas privalo
sudaryti su Rangovu Susitarimg ir jame numatyti atitinkamy
Darby terminy pratesimg ir (arba) Sutarties kainos padidinima,
arba Uzsakovo pareigq atlyginti Rangovui jo papildomas
ISlaidas pagal 15.9 punkta ,Papildomy ISlaidy kompensavimas
ir ISlaidy perskaiCiavimas". Po to, kai Rangovas pateikia galutinj
reikalavimg pagal 25.4.4 punkty, Uzsakovas privalo jj jvertinti
pagal 25.5 punktg ir, jeigu reikalinga, éalys privalo patikslinti
Susitarima.

257. Kitais, nei 25.4 punkte nurodytieji, atvejais (tai yra,
kai néra pagrindo keisti Darby terminus arba Sutarties kaing)
Salis, inicijuojanti Susitarima, privalo pateikti kitai Saliai
praneSimg dél Sutarties pakeitimo bei pagrindimg dél to, jog
yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti Susitarima, ir, jeigu
jmanoma, dél to, kaip siulomas Susitarimas paveiks Darby
vykdyma ir Darby terminus. Kita Salis per 8 darbo dienas (arba
kita Saliy sutarta terming) privalo i$analizuoti ir jvertinti gauta
informacija, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagrjstus
Sutarties arba imperatyviy Istatymy nuostatomis.

25.38.
Susitarimg kaip galima greiliau, bet ne ilgiau nei per 30 da(I?o
dieny nuo Susitarimo inicijavimo 25.4 punkte nurod@ais
atvejais arba per 15 darbo dieny nuo Susitarimo i%? imo
25.7 punkte nurodytais atvejais (nebent éalys raé% sitaria
dél ilgesniy terminy).

259. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Su@ties salygas
inicijuoja sudarymg Susitarimo, be kurio govas negali
vykdyti Darby ar atskiry veiksmy pagal artj arba pagal
Istatymus privalo stabdyti Statybos rbus arba kitus
konkreCius veiksmus pagal Sutartj UZzsakovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg Rangovui sustabdyti visy Darby arba atitinkamy
Statybos darby ar kity konkreciy veiksmy pagal Sutartj atlikimg

ir taikomi 11.5.4-11.5.9 punktai (Darby vykdymo
sustabdymas).
2510. Tuo atveju, kai UZzsakovas pagal Sutarties sglygas

inicijuoja  Susitarimo sudarymg, Rangovo vengimas ar
nepagristas atsisakymas sudaryti tokj Susitarimg sudaro
pagrindg Uzsakovui sustabdyti mokéjimus Rangovui iki 3% nuo
Pradinés sutarties verteés.

25.11. Susitarimai jsigalioja nuo jy sudarymo. Susitarime
éalys gali numatyti, kad jis taikomas galiq santykiams,
atsiradusiems iki Susitarimo sudarymo. Susitarimg Uzsakovas
privalo paviesinti VP] 33 ir 86 straipsniuose ar P] 46 straipsnyje
nustatyta tvarka.

26. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
26.1.

26.1.1. Jeigu Salis paZeidzia Sutartj arba [statymus, kita Salis
turi teise pareikSti jai raSytine pretenzija, nurodyti, kokig
Sutarties ar Jstatymo nuostatg ir kokiu biidu priesinga Salis
pazeidé, bei nustatyti protingg terming iStaisyti pazeidimg. Tuo
atveju, jeigu Salis tokioje pretenzijoje jspéja kita Salj apie
Sutarties nutraukima, jeigu Si neiStaisys pazeidimy, tuomet
pretenzijoje turi buti nustatytas ne trumpesnis nei 30 dieny
terminas pazeidimui iStaisyti.

Pretenzijos dél Sutarties pazeidimy

26.1.2. Gaves pretenzijg Uzsakovas ar Rangovas privalo
nedelsdamas, bet ne véliau nei per 5 darbo dienas, atsakyti |
pretenzijg ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis, siekdamas
iStaisyti pazeidimg per pretenzijoje nustatyta terming, arba
motyvuotai pasiulyti kit pagrjsta terming. Pretenzijg gavusios
Salies pasiiilytasis terminas pakei¢ia terming, nurodyta
pretenzijoje, tik jeigu kita Salis jj patvirtina.

26.2.

26.2.1. Uzsakov Seburi teisg vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, {©Yu Rangovas (bet kuris Rangovo jungtinés
veiklos partnenﬁﬁldaro esminj Sutarties pazeidima, tai yra:

26.2.1.1.ni\§0 Darby arba vykdo Darbus akivaizdziai per
letai, kad ty juos uzbaigti per Darby terminus, ir, gaves
Uisakq@retenzijq dél vélavimo, nesiima Darby paspartinimo
priemaQw];

262} 2. pazeidzia Darby terminus ir priskaiCiuoty netesyby uz
veastvimg suma virSija 20% Pradinés sutarties vertés;

Sutarties nutraukimas UZsakovo iniciatyva

6.2.1.3. pazeidzia Darby terminus ir dél Darby vélavimo Darbai

. . aranda prasme UZsakovui, jeigu tokia salyga buvo nurodyta
Salys privalo bendradarbiauti ir siekti sudary&é' pren P § + JFIQH 30K SHiyda ue nuroay

UzZsakovo uzduotyije;

26.2.1.4.nepasiekia minimaliy ekonominio naudingumo
kriterijy reikSmiy ir parametry ir, gaves UZsakovo pretenzija,
neistaiso pazeidimy;

26.2.1.5.nejvykdo visy Jstatymy ir Sutarties reikalavimy ir dél
to Objektas neturi jprastai reikalaujamy ir (arba) Jstatymuose
bei Sutartyje numatyty savybiy ir (arba) negali buti
naudojamas pagal paskirtj per numatytajg Objekto gyvavimo
trukme;

26.2.1.6. padaro kitg Sutarties pazeidimg, kuris atitinka esminio
Sutarties pazeidimo pozymius, nurodytus Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, ir, gaves Uzsakovo pretenzijg, neiStaiso
pazeidimo;

26.2.1.7.tampa nemokus, jam iSkelta restruktdrizavimo ar
bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos likvidavimo
proceduros, arba jo turtg pradeda valdyti teismas ar bankroto
administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar apribota arba
jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas, Istatymus yra
tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra sudares taikos
sutartj (Rangovo ir kreditoriy susitarimg testi Rangovo veiklg,
kai Rangovas prisiima tam tikrus jsipareigojimus, o kreditoriai
sutinka savo reikalavimus atidéti, sumazinti ar jy atsisakyti) ir
nepateikia Uzsakovui pagrjsty jrodymy, kad sugebés tinkamai
jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso pazeidimo gaves Uzsakovo
pretenzija; kai tokias saglygas atitinka Rangovo jungtinés veiklos
partneris ar Subjektas, kurio pajégumais remiasi Rangovas, ir
Salys pagal 3.4.2 punkta nesusitaria dél tokio asmens
pakeitimo kitu.

41/44



Statybos rangos sutartis | Bendrosios saglygos

26.2.2. Jeigu 26.2.1.1-26.2.1.6 punktuose numatytos
aplinkybés yra susijusios tik su atskira Dalimi, Uzsakovas turi
teise nutraukti Sutartj tik tos Dalies atzvilgiu.

26.2.3. Uzsakovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj kitais [statymuose arba Sutartyje numatytais
atvejais, jskaitant nurodytuosius 3.1.6 (daugkartinis Rangovo
neatitikimas reikalavimams), 3.2.6 (daugkartinis Subrangovo
netinkamumas), 5.2.3 arba 5.3.6 (daugkartinis Darby
vykdymas be reikiamy dokumenty), 5.3.3 (daugkartinis
netinkamas Darbo projekto rengimas), 5.7.2 (Rangovo
nepritarimas UZsakovo dokumenty keitimui), 6.9.16.2
(neigiami bandymy rezultatai), 6.9.16.3 (negalimumas naudoti
Objekta) ir 11.5.9 (uzsiteses Darby sustabdymas) punktuose.

26.2.4. Uzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu paaiskéja, kad su Rangovu neturéjo bti
sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sagjungos Teisingumo
Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo
258 straipsnj pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyva
2014/24/ES.

26.2.5. Uzsakovas privalo vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Susitarimg, jeigu Susitarimas buvo sudarytas
pazeidziant imperatyvigsias [statymy nuostatas. Jeigu tik dalis
Susitarimo pazeidzia imperatyvigsias [statymy nuostatas, turi
bati nutraukta tik tokia Susitarimo dalis, jeigu galima daryti
prielaidg, kad Susitarimas buty buves sudarytas ir nejtraukiant
neteisétosios dalies.

26.2.6. Uzsakovas privalo i$ anksto ne maziau nei prie$ 30
dieny jspéti Rangovg apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.

26.3.1.3.Uzsakovas  tampa  nemokus, jam  iSkelta
restrukturizavimo ar bankroto byla, arba inicijuotos ar pradétos
likvidavimo proceduros, arba jo turta pradeda valdyti teismas
ar bankroto administratorius, arba jo veikla yra sustabdyta ar
apribota arba jo padétis pagal Salies, kurioje jis registruotas,
Istatymus yra tokia pati ar panasi, arba jis su kreditoriais yra
sudares taikos sutartj (Uzsakovo ir kreditoriy susitarimg testi
Uzsakovo veiklg, kai Uzsakovas prisima tam tikrus
jsipareigojimus, o kreditoriai sutinka savo reikalavimus atidéti,
sumazinti ar jy atsisakyti) ir nepateikia Rangovui pagristy
jrodymy, kad sugebés tinkamai jvykdyti Sutartj, bei neiStaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzija.

26.3.2. Jeigu (a) Uzsakovo pateiktuose Statybos produktuose
ar Irenginiuose yra nustatyti defektai, dél kuriy Statybos
produkty ar Irenginiy negalima naudoti nepabloginant Statybos
darby kokybés, ir Uzsakovas atsisako juos pakeisti ir (arba) (b)
UzZsakovas pazeidzia 6.4.25 punktg (nurodymy Rangovui
davimas, kai kyla grésme Statybos darbams), Rangovas privalo
Sutartj nutraukti.

26.3.3. Jeigu 26. él, 26.3.1.2 arba 26.3.2 punkte nurodytos
aplinkybés yra sy®Jusios tik su atskira Dalimi arba atskiru
Susitarimu, Ra&?/as turi teise nutraukti Sutartj tik tos Dalies
atzvilgiu arbagutraukti tik tokj Susitarima.

26.34. Ra‘ﬁovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutrau.lgL@utarti kitais Jstatymuose arba Sutartyje numatytais
atv%i@lskaitant numatytuosius 6.4.25 (nurodymy Rangovui
da s, kai kyla grésmé Statybos darbams) ir 11.5.9
(l@tﬁ;sqs Darby sustabdymas) punktuose.

.3.5. Rangovas privalo i§ anksto ne maziau nei pries 30

Ispéjimas gali buti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagql&dienq jspéti Uzsakova apie Sutarties ar Susitarimo nutraukima.

26.1.1 punkta. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrau
kitg dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.2.1.1, 26.2.& ,
26.2.1.6 ir 26.2.1.7 punktuose numatytais atvejais jSpéil§has
netenka galios, jeigu Rangovas pasalina Sutarties ar %@ﬁmo
nutraukimo pagrindg per jsp&jimo terming ir apie ta% muoja
UZsakova.

26.2.7. Rangovas, manydamas, kad UZsak % nepagrijstai
nutrauké Sutartj dél esminio jos pazeidi %r norédamas
ginCyti tokj nutraukimg teisme, privalo par@i’ ieskinj teismui
per 30 dieny nuo Sutarties nutraukimo d& s, jeigu [statymai

nenustato ilgesniy terminy. Tokiu atveju netaikomas 29
straipsnis ,Pretenzijos ir gin€y sprendimas".

26.3.

26.3.1. Rangovas turi teise vienaSaliSkai ne teismo tvarka
nutraukti Sutartj, jeigu:

26.3.1.1.Uzsakovas pazeidzia atsiskaitymo su Rangovu
terminus, Uzsakovo skola Rangovui virSija 20% Pradinés
sutarties vertés ir Uzsakovas, gaves Rangovo pretenzija, per
60 dieny nesumoka Rangovui mokeétiny sumy;

Sutarties nutraukimas Rangovo iniciatyva

26.3.1.2.Rangovo tiekiamy Statybos produkty ar Irenginiy
kaina padidéja i§ esmés, o kainos padidéjimas sudaro ne
maziau kaip 15 proc. Pradinés sutarties vertés (jvertinus jos
indeksavimg pagal 15.5 punktg ,Sutarties kainos
perskaiciavimas dél kainy lygio pokycio"), bet Uzsakovas vengia
arba atsisako sudaryti Susitarimg su Rangovu pagal 15.6
punktg ,Esminis Sutarties kainos padidéjimas arba
sumazéjimas" per 25.8 punkte nustatytg terming ir neistaiso
pazeidimo, gaves Rangovo pretenzijg;

Y Ispejimas gali bdti nurodytas pretenzijoje, pateiktoje pagal

26.1.1 punkta. Sutartis arba Susitarimas laikomas nutrauktu
kit dieng po jspéjimo termino pabaigos. 26.3.1 punkte
numatytais atvejais jspéjimas netenka galios, jeigu UZsakovas
pasalina Sutarties ar Susitarimo nutraukimo pagrindg per
jsp&jimo terming (kuris 26.3.1.1 punkte numatytu atveju turi
buti ne trumpesnis nei 60 dieny) ir apie tai informuoja
Rangova,.

26.4. §a|iq teisés ir pareigos Sutarties nutraukimo
atveju
26.4.1. Sutarties nutraukimas atleidZia Salis nuo tolesnio

Darby vykdymo. Taliau Sutarties nutraukimas neturi jtakos
gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanciy Sutarties salygy ir kity
Sutarties sglygy, kurios pagal savo esme lieka galioti ir po
Sutarties nutraukimo, galiojimui.

26.4.2. Jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby pagal 7.1.1 punkto (Darby pabaiga)
reikalavimus, nutraukus Sutartj Salys privalo sudaryti Darby
perdavimo-priémimo aktg dél tokiy Darby 7.2 punkte ,Darby
priemimas" nustatyta tvarka. Likusiy nebaigty Darby, Objekto,
statybvietés, Statybos produkty ir Irenginiy bei Darby
dokumenty perdavimas-priémimas vykdomas pagal 26.4.3
punktg.

26.4.3. Nutraukus Sutartj, Rangovas privalo:

26.4.3.1.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesn;j Saliy
sutartg terming) pasalinti i$ statybvietés visg Rangovo turtg ir
atliekas, sutvarkyti Objektg ir statybviete, pagal perdavimo-
priemimo aktus grazinti statybviete, perduoti Objektg ir
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perduoti visus Darby dokumentus UZsakovui, jskaitant
nebaigtus Rangovo dokumentus, kuriy praSo UZsakovas.
Objekto praradimo ar sugadinimo rizika pereina Uzsakovui ir jis
jgyja teise naudotis Objektu tik po Objekto perdavimo-
priémimo akto sudarymo;

26.4.3.2.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy
sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus perduoti
UzZsakovui visus statybvietéje esancius ir Sutarties reikalavimus
atitinkancius Statybos produktus ir Irenginius, kuriy Rangovas
negali panaudoti kituose projektuose;

26.4.3.3.ne véliau nei per 10 darbo dieny (arba per ilgesnj Saliy
sutartg terming) pagal perdavimo-priémimo aktus grazinti
Uzsakovui visus i$ jo gautus ir dar nepanaudotus Statybos
darbams Statybos produktus ir Jrenginius, o jeigu to padaryti
nejmanoma, — atlyginti jy verte pinigais per 15 dieny po
Uzsakovo pareikalavimo;

26.4.34.] Atlikty darby aktg (-us) 16.2 punkte ,Tarpiniai
mokéjimai* nustatyta tvarka jtraukti visus iki Sutarties
nutraukimo tinkamai atliktus Darbus, Rangovo dokumenty
verte (priklausomai nuo Rangovo dokumenty baigtumo),
Statybos produkty bei Irenginiy, perduoty Uzsakovui pagal
26.4.3.2 punktg, jsigijimo kaing, taip pat Rangovo uzsakyty ar
nupirkty Statybos produkty ir Irenginiy, kuriy uzsakymo ar
pristatymo Rangovas, gaves ar pateikes praneSima apie
Sutarties nutraukimag, nebegali atSaukti ir kuriy negali
panaudoti kituose projektuose, jsigijimo kaing po to, kai jie bus
pristatyti | statybviete ir Rangovas jvykdys pareigas, nurodytas
16.2.15.1 ir 16.2.15.2 punktuose (pateikti Jrenginiy ir Statybos
produkty dokumentus bei jrodyti Irenginiy ir Statybos produkty
tinkamg saugojima).

dokumentai turi bati papildomai siunciami elektroniniu pastu.

27.2.  \Visais kitais einamaisiais Sutarties vykdymo klausimais
Salys gali susiradinéti elektroniniais laiSkais arba kita sutarta
forma keistis elektroniniais laiSkais ir skaitmeniniais failais,
tadiau turi biti uztikrinama galimybé identifikuoti laiSko ar kito
dokumento siuntéjg bei iSsiuntimo laikg ir turi bati
technologiniais sprendiniais uZztikrinta turinio apsauga. éalys
turi bendrauti lietuviy arba kita abiem Salims suprantama kalba
ar kalbomis.

27.3.  Jeigu Salis prane$a kitai Saliai apie savo naujus
kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita Salis gauna tokj
pranesima, ji visus remiantis Sutartimi siunc¢iamus praneSimus
ir informacijg turi siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis
ir Salys turi atitinkamai pakeisti Specialigsias salygas. Jei Salis
nepraneSa apie kontaktiniy duomeny pasikeitimg arba kol kita
Salis negauna tokio pranesimo, prane$imo issiuntimas pagal
paskutinius Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas
tinkamu.

27.4.  Salys jsipareigoja atsakyti j kitos Salies praneSimus,
praSymus, nurod s, reikalavimus, pretenzijas ar kitus
laiSkus, nedelsi bet ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo
dokumento ymo, jeigu kitur Sutartyje arba paciame
dokumente i$ke nenurodyta vélesné data. Salis gali pateikti
atsakymg ilgesnj terming, jeigu toks terminas yra
objektyv'@'j'reikalingas ir Salis apie tai informuoja kitg éali,
nugg:gama priezastis, nedelsiant po to, kai gauna dokumentg
ar iskg, bet ne véliau nei per 2 darbo dienas.

=

Jeigu praneSimas yra jteikiamas asmeniSkai, arba

(émnéiamas pastu, ar per kurjerj, jis turi biti jteikiamas
&pasiraéytinai ir laikomas gautu gavimo patvirtinime nurodytg

26.4.4. Rangovas privalo sumokéti Uzsakovui Specialiosiof? diena.

sglygose nurodyto dydzio baudg uz kiekvieng dieng, k|¢|q
véluoja jvykdyti 26.4.3.1 punkte nurodytus isipareigojim@, o}
UZsakovas turi teise savo nuoZilira ir Rangovo s3s bei

rizika paSalinti i$ statybvietés viskg, kas, Uzsakovg mone,
yra nereikalinga.
26.4.5. Jeigu Sutartis nutraukiama dél ngovo kaltés,

Rangovas privalo atlyginti UZzsakovo nuostzli@ dél Sutarties
nutraukimo, jskaitant Darby pabrangima. Q

26.4.6. Jeigu Sutartis nutraukiama dg'/ UZsakovo kaltés,
UzZsakovas privalo atlyginti Rangovui Pelng uz nejvykdyta Darby
dalj. Rangovas turi teise sulaikyti Objekta, statybviete, Darby
dokumentus, UZsakovui perduotinus Statybos produktus bei
Irenginius iki tol, kai UZsakovas atsiskaito su Rangovu pagal
Sutartj.

27.BENDRAVIMO TVARKA IR KALBA

27.1.  Tais atvejais, kai Sutartis ar Istatymai numato, jog
Salys turi pateikti viena kitai prane§imus, praSymus,
suderinimus, sutikimus, pritarimus, nurodymus, reikalavimus ar
pretenzijas, Sie dokumentai turi bti suraSyti lietuviy kalba,
pasiradyti kvalifikuotu elektroniniu paradu ir i$siysti kitai Saliai
Salies ir Salies atstovo elektroninio pasto adresais, nurodytais
Specialiosiose salygose, arba turi bdti pasiraSyti ranka,
adresuojami Salies atstovui ir turi biti jteikti kitai Saliai
asmeniskai pasiraSytinai, arba siunciami pastu registruotu
laiSku su patvirtinimu apie laiSko jteikimg, arba pristatomi
kurjerio su patvirtinimu apie laiSko jteikima tos Salies adresu,
nurodytu  Specialiosiose  sglygose. FiziSkai  pateikiami

27.6.  Jeigu praneSimas siunciamas el. pastu, laikoma, kad
gavéjas jj gavo kitg darbo diena.

27.7.  Jeigu praneSimas siunciamas keliais skirtingais bldais,
laikoma, kad gavéjas jj gavo tada, kai jis gavo pirmesnjjj
pranesima.

28. TAIKOMA TEISE

28.1.  Sutarties sudarymui, vykdymui ir aiSkinimui taikoma
Lietuvos Respublikos teiseé.

29. PRETENZIJOS IR GINCY SPRENDIMAS

29.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys
i$ Sutarties arba susije su Sutartimi, jos pazeidimu, nutraukimu
ar galiojimu, visy pirma privalo blti sprendziami derybomis tarp
Saliy vadovy.

29.2. Bet kuri Salis gali inicijuoti gin¢a, i$siysdama
pretenzijg kitos Salies vadovui. Pretenzijoje turi bati nurodyta,
kad ji teikiama pagal §j straipsn;.

29.3.  Abi Salys turi nedelsdamos suteikti abiejy Saliy
vadovams visg informacijg, kurios, nagrinéjant gincg, gali
prireikti Saliy vadovams, kad jie galéty priimti sprendima
kilusiame gince.

29.4. Abiejy Saliy vadovai turi susitarti dél ginéo
iSsprendimo. Saliy vadovy priimtas bendras sprendimas yra
privalomas Salims ir Salys privalo nedelsdamos jj vykdyti.
29.5.  Jeigu Salys taikiai neisprendzia ginco per 30 dieny
(arba per kitg Saliy sutartg terming) po to, kai Salis gauna kitos
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Salies pretenzijg pagal § straipsnj, arba jeigu viena i$ Saliy
nevykdo éaliq vadovy sprendimo, arba jeigu nepradedamos
Saliy vadovy derybos, Salys privalo bandyti i$spresti ginég
mediacijos budu.

29.6.  Bet kuri Salis turi teise inicijuoti mediacijos procediirg
pagal Lietuvos Respublikos mediacijos jstatyma, iSsiysdama
atitinkama pranesima kitos Salies vadovui su pasitlymu dél
mediatoriaus kandidaturos (ar keliy alternatyviy kandidatury).
Salys turi rastu susitarti dél mediatoriaus kandidattros kaip
galima greiCiau, bet ne véliau nei per 21 dieng po to, kai Salis
gauna kitos Salies prane$ima su pasillymu dél mediatoriaus
kandidaturos.

29.7. Jeigu Salys per nustatyt terming nesusitaria dél
mediatoriaus  kandidatros, arba neiSsprendzia ginCo
mediacijos budu (nesudaro taikos sutarties) per 90 dieny (arba
per kita Saliy sutarta terming) po to, kai Salys rastu susitaria
dél mediatoriaus kandidatiiros, arba jei Salis nevykdo Saliy
sudarytos taikos sutarties, tuomet toks gin€as, nesutarimas ar
reikalavimas, kylantis i$ Sios Sutarties arba susijes su ja, ar jos
pazeidimu, nutraukimu arba negaliojimu, yra galutinai
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose.

29.8. . Kile ginai nesudaro pagrindo Salims atsisakyti
vykdyti savo prievoles pagal Sutartj.

30. SUTARTIES SUDARYMAS IR ISIGALIOJIMAS

30.1. Sutartis laikoma sudaryta, kai §alys ranka, arba
kvalifikuotu elektroniniu paraSu, arba kitokiu Specialiosiose
sglygose sutartu bilidu pasiraSo Specialigsias salygas. Jeigu

Salys $iuos dokumentus pasira%o ne vienu metu, Sutartis
laikoma sudaryta tg dieng, kai Specialigsias sglygas ir
Specialisty sarasa pasirasSo paskutinioji Salis.

30.2. Nuo Sutarties sudarymo Sutarties dalimi tampa
Bendrosios sglygos ir priedai, paskelbti Centrinéje vieSujy
pirkimy informacinéje sistemoje (nuoroda pateikiama
Specialiosiose salygose).

30.3.  Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar
kuris nors jg sudarantis dokumentas sudaromas kita kalba arba
iSverciamas | kitg kalba, visais atvejais virSenybe turi tekstas
lietuviy kalba.

30.4. Sutarties saglygos dél Rangovo pareigos pateikti
UzZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinimg (13.1 ir 13.2.1
punktai) jsigalioja nuo Sutarties sudarymo.

30.5. Tuo atveju, kai Rangovas pagal Sutarties sglygas
pateikia UZsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima, kitg dieng
jsigalioja visos kitos Sutarties sglygos.

30.6. Jeigu Rangovas nepateikia UZsakovui Sutarties
jvykdymo uitikrini(@ pagal Sutarties sglygas, laikoma, kad
Rangovas nepa E'P%i atsisaké Sutarties. Tokiu atveju laikoma,
kad kitg dieng ermino Rangovui pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinimag SQertis pasibaigia, Uzsakovas jgyja teise Istatymy
nustatyta ka pasillyti sudaryti Sutartj kitam tiekéjui ir
reikalaut@Rangovo atlyginti dél to kylanéius Uzsakovo
nuosto bei tuo tikslu pasinaudoti Rangovo pasiulymo
galigigno uztikrinimu, nevirSydamas patirty nuostoliy sumos.
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